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BA)KHDIE YKA3AHUSA NO BE3ONACHOCTHU

B nHTepecax Baweit 6e3onacHoOCTM 1 Ans o6ecneyeHms NpaBUIbHOro
VCMONb30BaHUs, Nepep, yCTAaHOBKOW U NEPBbIM UCMOMb3oBaHWeM npuéopa
BHMMAaTE/NIbHO NpoyuTaliTe AaHHOe PYKOBOACTBO MNosib30BaTe s, BK/lOYas ero
noackasku v npepynpexaeHus. Bo nséexaHume HeHyXHbIX OLIMGOK M HECHACTHbIX
cnyyaeB BaXHO, YTOGbI BCe JIOAM, UCMONb3Yylowme NpU6op, 6b11M XOPOLIO 3HAKOMBI C
ero pa6oToi U ocobeHHOCTAMU 6e3onacHocTU. CoxpaHuTe 3Ty MHCTPYKLMIO U
y6eauTech, YTO OHa OCTAHEeTCs C NPUGOPOM B C/lyyae ero nepeMelLeHns unm
npoAaxu, 4Tobbl KaXAbli, KTO 6yAeT NoNb30oBaTbhCs NPUGOPOM B TEYEHUE ero cpoka
cnyx6bl, 6b11 Haanexawmm o6pasomM NPOoMHGOPMUPOBaH 06 UCMONb30BaHUN U
6e3onacHoCcTH npubopa.

B uensix 6e30nacHOCTM XU3HU U UMYLLLeCTBA cobiofaliTe Mepbl NPefoCTOPOXHOCTH,
npeaycMOTPeHHble AaHHOW MHCTPYKLIMeN Nosib3oBaTesnsi, NOCKO/IbKY NPpon3BoauTeNb
HE HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yulep6, NPUUUHEHHDBIN B Pe3y/bTaTte ynyLeHUi.

BE3OMNACHOCTb [AETEW U YSI3BUMbIX JIUL,

JaHHbIM NPU60POM MOTyT NOMb30BaTbCS AeTU B BO3pacTe OT 8 NieT 1 cTaplue, a Takxe
Jivua € orpaHuU4YeHHbIMK ¢VI3VNeCKVIMVI, CEHCOPHbIMU UNTN YMCTBEHHbIMU
CrNoOCcOB6HOCTAMU UMK C He[0CTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHUAMMU, €C/ZTIU OHU NoNy4Ynnn
CYyNnepBU3UNIO UM MHCTPYKLMIO MO 6€30MacHOMYMUCMONb30BaHUIO Npuéopa u
MNOHMMAKOT CBA3aHHbIE C 3TUM ONAaCHOCTU.

- Oetam B Bo3pacTte oT 3 fo 8 net paspellaeTcs

3arpyxartb U pasrpyxarb AaHHOe yCTPOMNCTBO.

- [leT BONXHbI HAXOAUTHLCS MO/, MPUCMOTPOM, YTOGbI HE UrpaTh C MPUGOPOM.

- Yucrtka u TexHuyeckoe Oscﬂy)KVlBaHVle He A01XKHbI MPOU3BOAUTLCA AeTbMU, ecnn
OHW He [OCTUMIM BO3pacTa 8 NeT 1 cTaplue U He HaXOAsATCA Nof, MPUCMOTPOM. -
XpaHuTe BClo ynakoBKy Baanun ot aetent. CylecTByeT onacHoOCTb yAyLbs.

- Ecnu Bbl BbiGpacbiBaeTe Npu6op, BbiHbTE BUNIKY U3 PO3eTKU, NepepexbsTe
coeAnHUTENbHbIN Kabenb (Kak MOXHO 651MXe K NpM6opy) 1 CHUMUTE ABepLY, YTO6bl
npeaoTBpaTUTb NOpaxeHue ,queFl SNEeKTPUYECKMM TOKOM UM BO3ZMOXHOCTb
3aKpbITbCHA B HEW. - Ecnn 3TOT Npn6op ¢ MarHUTHLIM YNIOTHEHMEM ABEepPLbl 3aMeHsAeT
6onee cTapbiii NPMGOP C MPYXUHHBIM 3aMKOM (3alLesIKoW) Ha ABEepLE UK KPbILKE,
y6eanTech, YTO NPYXMHHBIN 3aMOKMpPULLIEN B HEFOQHOCTb, NPeXAe YeM BbibpacbiBaTb
cTapblit npu6op. 3TO NPEAOTBPATUT €ro NpeBpaLLeHne B CMEPTESTbHYIO JIOBYLUKY AS
pe6eHka. O6uwan 6e30nacHOCTb

BHUMAHME! He 3arpoMoxpaaiiTe BEHTUNSALMOHHbIE
OTBEpPCTUA B Kopnyce I'IpVIGOpa nnu BO BCTpOeHHOﬁ KOHCTPYKLUN.
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BHUMAHME! He ncnonb3yiite MexaHU4Yeckume yCTpOUCTBa Unu apyrue
cpeacTBa A1 YCKOPEHUs nMpolecca pasMopaxunsBaHus, Kpome
PEeKOMEHA0BaHHbIX NPOU3BOAUTENEM.

BHUMAHME! He noBpeaute KOHTYp x/lagareHTa.

BHUMAHME! He ucnonb3yiite apyrue anektponpuéopsl (Hanpumep,
MOPOXEeHMULLbl) BHYTPU XONOAUMbHbIX MPUGOPOB, €C/IU OHU He paspeLleHbl
[AJ19 3TOW Lenv Npou3BoAUTENEM.

BHUMAHME! HenpukacanTech K 1laMroyke, €C/iv oHa 6binia BK/IOYeHa B
TeYeHMe AJSINTENIbHOrO Nepuoaa BPEMEHM, Tak Kak OHa MOXET 6bITb OYEHb
ropsiven.

BHUMAHME! Npu pa3smelieHnn npubopa cneauTte 3a TeM, YTo6bl WHYP
MUTaHUA He 6bIN 3aXaT UK NOBPEeXAeH.

BHUMAHME! He pacnonaraiiTe HECKOIbKO MEPEHOCHbIX PO3ETOK UK
MEePEeHOCHbIX UCTOYHUKOB NMUTaHWA B 3aAHeN YacTn npuéopa.

OB DBDBD

- He xpaHuTe B 3TOoM npn6ope B3pbiBOONAacCHbIEe BELLECTBa, TaKMe KakK a3po30sibHbie
6annoHbl C 1erkoBocniaMeHsoWNMCS TOMIMBOM.

- B xonopunbHoM KoHType npuéopa coaepXuTcs xnagareHT nsobytaH (R-600a),
MPUPOAHbIN ra3 C BbICOKUM YPOBHEM 3KOIOMMYHOCTH, KOTOPbIN, TEM HE MeHee,
ABNIAETCA NIErKOBOCMIaMEeHSIOWMMCS.

- Bo BpeMs TpaHCMOPTUPOBKN U YCTAHOBKU Npubopa cneauTe 3a TeM, 4Tobbl HU
OAWH U3 KOMMNOHEHTOB KOHTYpa XnagareHta He 6bin noBpexaeH.

- nsberaiTe OTKPbLITOrO OFHS U UCTOYHUKOB BO3rOpPaHMs - TWATENIbHO
rnpoBeTpuBalTe NOMeLLEHME, B KOTOPOM HaxoauTcsa npuéop npméop

-OnacHoO U3MeHATb TEXHUYECKUe XapaKTepUCTUKM Mn Kakum-nn6o o6pasom
MoaunduumpoBaTb AaHHoe usgenue. Jllo6oe noBpexaeHue WHypa MOXET NPUBECTU
K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMI0, MOXapy M/UNun NOPakeHMUIO 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

- JaHHbI Npubop NpegHasHauYeH A8 UCMONb30BaHUSA B 6bITOBbIX M @HANTOMMYHbIX
YCNoBUSIX, TRKUX KaK. KyXOHHbIe 30Hbl MepcoHana B MarasmHax, opucax u apyrmx
paboumnx NoMeLeHNsX;

- ¢epMepCKMe AOMa U KNIMEHTbI B FOCTUHULLAX, MOTeNAX APYIrUX XUnbix
noMeweHunax;

- B rocTMHMLAX TUna "nocrens v 3aBTpak';

- 06L,eCcTBEHHOE NMUTAHMNE U aHANIOrUYHbIE HEPO3HUYHbIE NMPUITOXEHUS.

BaHUEM U CHATUEM AeTaﬂeﬁ, nepen YNCTKOM.
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BHUMAHME! JTio6ble 3n1eKTpuYecKkme KOMMOHEHTbI (BUIIKA, WHYP NUTaHus,
KOMMPEeCccop U T.A4.) AOMXHbI 3aMEeHSATbCA CePTUDULMPOBAHHBIM CEPBUCHBIM
areHTOM UIn KBanMeULMPOBaHHbBIM 06CTYXXMBAIOLLMM MepPCOHANOM.

BHUMMAHME! JlamMnouka, nocTtaBnsieMas ¢ AaHHbIM NPU60OPOM, siBNsieTcs
"Nnamnoi cneumanbHOro HasHavyeHUs" U MOXET UCMOsIb30BaTbCS TONIbKO C
AaHHbIM NpubopoM. ITa "naMna cneumanbHOro HasHayeHus" He MoXeT
MCMNO/b30BaThCA 4151 6bITOBOro OCBELLEHUS.

- He AonyckaeTcs yasIMHeHUEe WHypa NUTaHusa.

- Cnepute 3a TeM, YTO6bl BU/IKA MUTaHUS He Gbina cAaBeHa U NnoBpexaeHa
3apHel yacTbio Nnpubopa. CaaBneHHas UK NOBPeXAeHHas BUIKA MUTaHUSE MOXET
neperpeTbcsi M cTaTb MPUYMHOI Noxapa.

- Y6eputech, 4TO Bbl MOXeTe MOOOMUTU K CETEBOM BUSIKE

npuéopa.

- He TaHuUTe 3a ceTeBO LWHYP.

- Ecnn rHesno CceTeBor BUIKU 0Cﬂa6l10, He BCTaBnanTe BWUJIKY B PO3€eTKY.
CyLuecTByeT ONacHOCTb MOpaXKeHUs 371eKTPUYECKMM TOKOM UK noxapa.

- 3anpeulaeTcs 3KCNyaTMpoBaTh Npuéop 6e3 namnbl.

- ToT Npubop Taxenbi. Mpu ero nepemelleHnn cneayet cobnogatb
OCTOPOXHOCTb.

- He poctaBaiiTe 1 He TporaiiTe NpeAMeTbl U3 MOPO3U/IbHOIO OTAE/NEHUSs, €CNIN Y Bac
Bﬂa)KHbIe/MOKpble PYKH, TaK KakK 3TO MOXeT NpUBEeCTU K cCagnHaM Ha Koxe nnm
oXoraM oT Mopo3a/MopO3uNbHOMN KaMepbl.

- N36eraite AnutenbHOro BO3gencTema Ha npuéop

NPSAMbIX COMMTHEYHbIX Hy"lel‘/’l.

EXXEOAHEBHOE UCMOJIb3OBAHMUE

He knapute ropsiuee Ha niacTUkoBbie AeTanu npuéopa.

- He Knagute NnpoayKTbl HenoCcpeaCcTBeHHO K BaﬂHeD’I CTeHKe.

3aMopoXeHHble NMPOAYKTbI Hes/lb3sl MOBTOPHO 3aMOpaXuBaTh Nocsie ux
pasMopaxusaHusa.l) - XpaHuTe npefBapuTesibHO YNaKkoBaHHbIE 3aMOPOXEHHbIE
npoaykTbl B cooTBeTcTBUM C UHCTPYKLMSIMU MPOU3BOAMUTESS 3aMOPOXEHHBIX
npoaykrtos.1)

- CnepyeT cTporo NpuaepXvBaTbCsl PeKOMeHAaLNU Mo XPaHEHUIO, AaHHbIX
npousBoAUTENs MU NPUG60pPOB. CM. COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYKLIUN.

- He HOMemaﬁTe ras’vMpoBaHHble U LUINNy4Yne HaNnMTKU B MOpPO3nsibHOE oTAeneHune,
TaK KakK 3TO CO3/aeT AAB/IeHMe Ha KOHTENHep, YTO MOXET MPUBECTU K €ro B3pbiBY 1
rnoBpexaeHuto npuéopa.

- JlepsiHble NlefeHLbl MOTYT BbI3BaTb OXOrM OT MOPO3a,

ecnv ux ynotpebnsaTtb NpsMo 13 npuéopa. -

Bo ns6exaHue 3arpsisHeHUs NPOAYKTOB CO6/tofainTe creayoLlmne MHCTPYKLMN
nutaHusa
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- OTKprBaHVIe ABepLbl HA 4fIUTeNIbHOE BpeMsA MOXEeT NPUBECTU K 3HAYNTESIbHOMY
MOBbIWEHUIO TEMNepaTypbl B OTAENIEHUAX an6opa‘

- PerynapHo ouuwainte noBepxHOCTH, KOTOPbIE MOTYT COMPUKACaTbCs C NULLER, U
AOCTYNHbIE APEeHaXHble CUCTEMDI.

- OunwaiTe pesepByapbl 4151 BOAbI, €C/IM OHW HE UCMOMb30BaUCh B TeueHue 48
vyacos; I'IpOMbIBaFITe cucTemy BOAOCHas)KeHVIH, NOoAKNIOYEHHYIO K BOAONpoBoAYy,
ecnv Boga He Habupanach B TeyeHue 5 gHen.

- XpaHuTe Cbipoe MSICO U PbiBy B MOAXOAALMX KOHTEMHEPAX B XONOAUIbHUKE,
4TO6bl OHO He conpuKacanoch ¢ ApYrumMn

NMpPoAYKTaMU U He Kanasio Ha HUX. - OTp.eneva AN 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB C
ABYMsi 3Be37aMM (€C/IM OHU NpeACTaB/ieHbl B Npuéope) NoAXoAAT Asi XPaHeH s
npenBapuUTesibHO 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, XpPaHeHUS WU NPUroTOBNEHUS
MOPOXeHOro 1

Ky6U1KOB nbaa.

- OT,qeneHVIFl C Op,HOﬁ, ABYMSA U TpeMAa 3se3gamu (eCﬂVI OHM NpeacTaBfieHbl B
npu6ope) He NOAXOAAT AJIsl 3aMOPaKMBAHMUS CBEXUX MPOAYKTOB.

- Ecnn ﬂpVI60p OCTaeTcs NyCTbiM B TE4EHUE ONIUTESIbHOMO BPEMEHMU, BbIK/1IOUUTE ero,
PasMopo3bTe, OUNUCTUTE, BbICYLUUTE M OCTaBbTe ABEPLLY OTKPbITON, YTO6bI
npepoTBpaTUTh o6pasoBaHMe Harpesa BHYTpU npuéopa.

yXoa U YUCTKA

Mepep, o6cnyXunBaHUEM BbIKITOUUTE MPUGOP U OTCOEANHUTE CETEBYHIO BUNIKY OT
CeTeBOW PO3eTKU.

- He unctute npubop MeTannmyeckumm npegMeTamu.

- He ncnonb3yiite octpble npeaMeThbl 4151 yAANEHUS UHest

c npubopa. Micnonb3yiTe NnacTUKOBbIN CKpebok.

- PerynsipHo npoBepsiiiTe CIMB B XONIOAMU/IbHUKE HA HaNIM4Me Pa3MOPOXEHHOMN
Bopabl. Mpu Heo6xoanMoCTU

NPOYNCTUTE CNIUB.

Ecnu cnuB 3acopeH, Boga 6yAeT ckanimBaTbCcs B HUXHEN YacTu npubopa.

BAXKHO! [1n15 31eKTpUYECKOro NoAKAIOYEHUs TLWATENbHO cregyinTe
: WHCTPYKLUMUSIM, NPUBEAEHHbIM B OTAE/bHbIX naparpadax.

- Pacnakyiite npu6op 1 npoBepbTe, HET /M Ha HeM NoBpexaeHuin. He nogkniovarite
npu6op, ecnu oH noBpexaeH. HeMeaneHHo coobLmTe 0 BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUAX
no MecTy npuo6peTeHns npuéopa. B 3ToM ciiyyae coxpaHuTe ynakoBky.

Mepep noaknoyeHneM npubopa peKoMeHAYeTCs NOAOXKAATb HE MEHEE YETbIPeXX
4acoB, YTo6bl faTh BO3MOXHOCTb Mac/ly BEPHYTbCS B KOMMpPeccop.

- Bokpyr npu6opa gonxHa 6biTb AoCTaTOYHAA LMPKYNSALUS BO3AYXa, B MPOTUBHOM
cnyyae 3To NpuBeAeT K neperpesy. [1nsi o6ecrneyeHnst AOCTATOYHON BEHTUNALMMN
cnepyinTe UHCTPYKLMUSAM, OTHOCSALLMMCS K YCTaHOBKE.
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- Mo BO3MOXHOCTU pacnonoxuTe NpMGopP y CTEHbI, YTO6bI 36eXaTb KacaHus unu
3axBara Tensbix YacTei (KoMMNpeccop, KOHAEHCOP) BO N36exaHne BO3MOXHbIX
OxoroB. Mpu6op He [oMXeH pacrnonaraTbCs PAAOM C PaAMATOPAMU WU MAUTaMM.
- Mocne yctaHoBKkM Npu6opa y6eanTech, YTo ceTeBasi BUIKa AOCTYMHA.

CEPBUC

Jio6ble anekTpoTexHUYeckme paboTbl, Heo6XoaMMbIE ANs 06CNyXMUBaHUA Npuéopa,
[OJIXHbI BbINONTHATLCA KBAIMPULMPOBAHHbBIM 3/IEKTPUKOM U KOMMETEHTHbIM
NINLLOM.

-2To nsaenue A0NXKHO 06C/TyXXUBATLCA B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LIeHTpPE, Npu
3TOM [,0/1KHbI UCMOJIb30BaTbCS TOJIbKO OPUrMHAsIbHbIE 3anacHble YacTu.

SHEPrOCBEPEXXEHUE

He knaguTte B npu6op ropsiuve npoayKTbl;

- He yKnaAbIBal’lTe MPOAYKTbI BMJIOTHYIO APYT K APYTY, TaK KaK 3TO NpenAaTcTByeT
LMPKYNAauMmn BO3Ayxa;

- Cnep,MTe 3aTemMm, 4yTO6bI NpPoAyKTbl HE Kacanucb

3ajHel cTeHKM oTceka(oB);

- Ecniv oTKNIOYMIOCh 3/1eKTPUYECTBO, HE OTKPbIBaNTe ABepLy (ABeEpLbI);

- He oTkpbiBaiTe aBepuy(u) yacTo;

- He nepxwuTe nBepLbl OTKPbITbIMUA CIULLKOM [OJTO;

- He ycTaHaBnuBaiiTe TepMoCTaT Ha C/IMLLKOM HU3KYIO TEMMepaTypy;

- Bce NPUHaANexXHOCTU, TaKmne Kak siLnKHU, NnonkKu 6a}1KOHOB, AONKHbI XPaHUTbCS
TaM A5l MeHblUero noTpe6neHns SHeprum.

OXPAHA OKPY)KAIOLLEW CPEAbI @

JaHHbI NPpM6OpP HE COQEPXMUT ra3oB, KOTOPbIE MOTYT MOBPEAUTL O30HOBbBIN C/ION,
HU B KOHTYpe X/IafareHTa, H M30MISILMOHHBIX MaTepuanax. Mpuéop Henb3s
BblapaCbIBaTb BMecCTe C ropoaACKUMUM OTXO4aMU U MYCOPOM.

M30onaunoHHas neHa cofepXuT IerkoBoCniaMeHsILWMecs rasbl: NPU6op AoXeH
6bITb YTU/IM3MPOBAH B COOTBETCTBUM C NPaABUIAMU YTUIM3ALUN NPUEOPOB, KOTOPble
MOXHO MOJTy4nTb B MECTHbIX opraHax BnacTtu. M36eraitte nospexaeHus
XONOAUNBHOro arperarta, ocob6eHHo Tenoo6MeHHMKa. MaTtepuansl,
MCnosib3oBaHHbIe B AAHHOM I'IpVIGOpe, OTMe4YeHHble CMMBOJIOM noanexar BTOpI/I'-IHOI;i
nepepa6oTke.

CumBoON Ha n3nenunm nnm Ha ero ynakoBke yKasblBaeT Ha TO, UTO AaHHoOe usgenve
Henb3s paccMaTpuBaTh Kak 6bIToBOM Mycop. BMecTo aToro ero cnegyet oTHecTu B
COOTBeTCTByIOLIJ,VIFI NYHKT C60pa ANA yTunusauum sNeKTpuy4eckoro n aNIeKTpoHHoro
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o6opypoBaHusa. O6ecneume NPaBUbHY YyTUIN3ALUIO AAHHOMO U3AENUs, Bbl
rnoMoxeTe NpeAoBPaTUTb BO3MOXHbIE HEraTMBHbIe MOC/IeACTBUS A8 OKpYXKatoLei
cpeAbl U 30,0POBbA M0AEN, KOTOPbIe MOTrYT 6bITb Bbi3BaHbl HEHaAIeXalUUM
obpallieHneM ¢ 0TXoAaMu AaHHOro usaenus. Ans nonyyeHusi 6onee nogpo6Hom
nHpopMauumn o6 yTunmsaumm 4aHHOro U3fenns obpaTuTech B MECTHbIN COBET,
cny)K6y ytunusauumn 6bITOBbIX OTXO40B UM B MarasuH, rae Bbl npwoGpenM
vsgenue.

YnakoBo4YHble MmaTtepuanbl MaTepMaﬂbl C CMUMBOJIOM nognexar BTOpVILIHOVI A
nepepa6oTke. BbibpocbTe ynakoBky B Noaxoasiimne KoOHTelHepbl Ansa c6opa LQ-)
BTOPCbIPbS.

YTunusaums npuéopa
1. OTcoeAnHUTE CETEBO LUTEKEP OT CETEBOW PO3ETKU.
2. OTpexbTe ceTeBOM Kabenb 1 BbIGPOCLTE ero.

BHUMAHME! Bo BpemMs yTunusaumum npuéopa
1 ob6partuTe BHUMaHMe Ha CUMBOJI, @HANIOMUYHbIN
nesomy, KOTOprﬁ pacnonoxeH Ha 3ap,He|7| vyactum
npuéopa (3a4HsAs NaHeb UK KOMMPeCcop) U uMeet
KENTbIA UK OPaHXXEBbIN LIBET.
3To CMMBOJ NpeAynpPeXAeHUsi O PUCKe BO3ropaHus.
B Tpy6ax xnapareHTa u KOMMpeccope HaxoasaTcs
NerkoBocrniaMeHsoLMecs: MaTepuarb.
MoxanyicTa, 6yabTe Nnopasblie OT UCTOYHMKA OFHSA BO BPEMS UCMONIb30BaHMUS,
06CNyXUBaAHUA U YTUNTU3ALUN.
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l SkcnnyaTtaums

YCTAHOBKA

Tpe6oBaHMe K NPOCTPAHCTBY

* Boi6epute MecTO 6€3 NPSAMOro BO3AEMACTBUS CONTHEYHbIX Nyyein;* Bbibepute MecTo ¢
AOCTATOYHbIM NPOCTPAHCTBOM, yTO6bI ABepu XonoguibHUKA Nerko OTKpPbIBAJSIUCD;.
Bbi6epuTe MeCTO C POBHbIM (MIM MOYTU POBHBIM) MOIOM;

OcTaBbTe AOCTAaTOYHO MecTa AJ1f YCTAaHOBKU XON0AUSIbHUKA Ha pOBHOI‘/’|
NoBepPXHOCTH;

Mpwu ycTaHOBKe ocTaBnaTe cBO60AHOE MPOCTPAHCTBO CrpaBa, CieBa, C3aaun u
cBepXxy. 3TO NOMOXET CHU3UTb 3Heprono1’pe6neHMe MU YMEHbLINUTb cYyeTa 3a
3M1eKTpOo3Hepruto.

* CoxpaHsiTe 3a30p He MeHee 50 MM € AByX CTOPOH U C3aau.

Pasmewenne

YcTaHoBUTe 3TOT NpU6OP B MecTe, rae TeMmnepaTtypa okpyXatoLiei cpeabl
COOTBETCTBYET K/IMMATUHYECKOMY K/accy, ykasaHHOMY Ha GUpPMeHHOM Tabnuuke
npuéopa:

ANA XoNnoaunbHbIX I'IpMGOpOB C KIMMaTU4YeCKUM KJlacCoMm:

- pacwmp " ymep: n: pa M XONnoAunbHbIN NPM6OpP NpeaHasHaveH ansa
MUcrnonb3oBaHuUA Npu TeMnepaTtype okpyxatowen cpegbl ot 10 °C go 32 °C; (SN)

- yMepeHHblﬁZ ,U,aHHin;I XOHOAMﬂbeIﬁ I'Ipl/l60p npeaHasHayeH Ang ucnonb3oBaHUA
npv TeMnepaTtype okpyxatowewn cpeabl ot 16 °C o 32 °C;(N)

- CyGTpOﬂquCKMﬁZ AaHHOe XxonogunbHoe OsopyﬂoBaHMe npeagHasHayYyeHo Ansa
MUCnonb3oBaHUA Npu TeMnepaType okpyxatowen cpeabl ot 16 °C po 38 °C;(ST)

- TPOMUYECKMIA: fAaHHOE XONoAnbHOe 060pyAoBaHMe NpeaHasHavyeHo ans
MCMoONIb30BaHUSA NpU TeMMNepaType okpyxatoLen cpeabl ot 16 °C go 43 °C;(T).

PacnonoxeHnune

Mpubop cnepyeT yctaHaBNMBaTb BAAMN OT UCTOYHUKOB TEMA, TaKUX Kak
papmnaTopsl, KOT/bl, MPAMbIE CONTHEYHbIE Nyun U T.4. O6ecneybTe cBO60AHYIO
LMPKYASLUIO BO3AYXA BOKPYT 3aAHeN cTeHkM wkada. [ns obecnevyeHns Hannyudlen
MPOU3BOAUTENBHOCTU, ECNTIU NPUGOP YCTAHOB/IEH MOA HABUCAIOLEN CTEHOM,
MWHUMAasIbHOE PACCTOsIHUE MeX/AY BePXHEeW YacTbio CeTKU KabUHbI. U CTeHOMN
AONXHO 6bITb He MeHee 50 MM. B npeane, ogHako, Npu6op He A0MXeH
pacrnonaratbcsi NoA, HaBucatolell cTeHoi. TouHoe BbipaBHMUBaHWe o6ecneunBaeTcs
O[HOM NN HECKONMbKUMU PEryIMPYEMbIMU HOXKAMU B OCHOBaHUM LiKada. IToT
XONOAWNbHBIV NPU6GOP He NpeAHa3HayYeH AJ1s UCMOb30BaHMUS B KayecTBe
BCTpanBaemoro npuéopa.

BHMMAHME! [JonxHa 6bITb BO3MOXHOCTb OTK/IIOYEHUS NPU6GOPa OT 3N1eKTPOCeTH;
MO3TOMY Mocsie YCTaHOBKM BUJIKA AO/XKHA 6bITb 1erkOA0CTYMHOM.
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dnexTpuuecKoe NoaKsIIcYeHue

nepe,q BKJTlOMEHUEM B CE€Tb y6e,U,VITer, 4YTO HanpsXeHune n 4acTtoTa, yKa3aHHble Ha
3aBOACKOM TabniMuke, COOTBETCTBYIOT Ballel 6biToBoM anekTpoceTu. Mpubop
AOoNnXeH 6bITb 3a3eMJIEH. ,El,nn 3TOro Ha BUsIKe Kabens NMTaHUsa UMeeTCsl KOHTAaKT.
Ecnu poseTka 6bITOBOI 3/1€KTPOCETU He 3a3eM/IeHa, NoAK/ounTe NpU6op K
OTAEeNbHOMY 3a3eMJIEHUIO B COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLUUMIU HOPMaMu,
MPOKOHCY/IbTUPOBABLUMUCH C KBAIMPULIMPOBAHHBIM 31eKTpUKOM. MponssoauTens
CHUMaeT ¢ cebs BClO OTBETCTBEHHOCTb 3a HECOGHK)JJ,EHVIE BbilWeyKa3aHHbIX Mep
NpPeAoCcTopoXHOCTU. [laHHbI Npubop cooTBeTcTBYeT AnpekTuBam E.E.C.

PeBepcUBHOCTb ABepei

Mepep TeM Kak NepeBepHyTb ABEPb, MOArOTOBbTE CleAYIOUINE MHCTPYMEHTbI U
MaTtepuanbl: IpaMyto OTBEPTKY, KPECTOBYHO CTBEPTKY, FA€UHBbIN KJTHOY U KOMMOHEHTbI,
BXOAsiME B NONUITUIEHOBbIN NakeT.

Kpbiwka netnuv nesoi asepu x 1J1eBbIit OBOAYMK HA BepXxHel ABepu X 1J1eBbin
[OBOAYMK Ha HUXHeW aBepU X 1 OTBUHTUTE KPbILWKY BEPXHEro WapHUpa, a 3ateM
OTBMHTUTE BEPXHUIA LUAPHMP.
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3aTtem NOoAHMMUTE BEPXHIOK ABepLY U MNOJTIOXUTE €e Ha MArKyr noayuwky, 4TO6bI
nsbexaTb LapanuH U NOBPEeXAEeHWUN.
2. CHMMUTE BEPXHIOIO JIEBYIO BUHTOBYIO KPbILLKY

3. CHUMUTE BEPXHIOIO ABEpPb, BbIHbTE BUHT U3 CPeAHel NeTin ¢ MOMOLLbIO KPecToBOM
OTBEPTKM,

4. PerynwposKa MosIOXeHUA cepaevyHnKa netTnum HUXHEeN netnu u BerHeVI netnme
MPOTUBOMOJIOXKHOE NONIOXEeHne
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5. YcTaHOBUTE HUXKHIOKO MET/IIO MOA, XONIOAUIIbHUKOM, KaK NMoKasaHo HUxe,
BKPYUMBasi peryiMupoBOYHbIe HOXKMW, y6eaunTech, YTO NOSTOXEHUE B FOPU3OHTE.

6. Monoxwure XONnoAUnbHUK, BbIHbTE PerysimpoBOYHbI€ HOXKU, KaK NoKa3aHo HUXe,
3aTeM CHUMUTE HUXHUIA wapHUp € NnoMoLlbio erCTOBOﬁ OTBEPTKMU.

7. OTCOEAI/IHVITe ynnotHutenu ﬂBepeﬁ xonogunbHUKa n MOpOSMﬂbHOﬁ KaMmepbl, a
3aTteM npucoeanHUTE UX nocse nosopoTa.

8. CHUMUTe OpUrUHaNbHbIE 4OBOAYMKM C BEPIOHEN U HUXHEN ABepH, 3aTeM
yCTaHOBUTE [O0BOAYUNKU U3 BHYTPEHHEero naceta
9. YCTaHOBUTE HUXHIOKO ABEPb, OTPErynupyiTe n
3aKpenuTe CpeaHIo NeTio Ha wkady.
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10. YcTaHOBUTE BEPXHIOKO ABEpLY Ha MecTo. Y6eauTech, YTo ABEepPb BbIpOBHEHA MO
FOPU3OHTaNN U BEPTUKASIN TaK YTO YNJIOTHEHME 3aKPbITO CO BCeX CTOPOH, Npexae
YeM ckoMyaTesIbHO 3aTsiIHYTb BEPXHIOIO NeT/io. 3aTeM BCTaBbTe

BEPXHIOI MET/II0 U MPUKPYTUTE e K BePXHEel YacTu YCTPOWUCTB], a 3aTeM 3akpenuTe
KpPbIWKY netnu (B A[ONOSTHUTENTbHOM I'IaKeTe) BUHTOM,

11 3akpanuTe KpbIWKY BUHTa.
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YcTaHOBUTE HAPYXHYIO PYUKY (MPU HANUYMKM BHELLHEN PyYKK)

e

-

-l | ——ca

Tpe6oBaHMe K NPOCTPAHCTBY
,D.ep)KI/ITe ABepb 0TKprTOI7I Ha AOCTaTOYHOM pacCTOAHUN.
CoxpaHsiiTe 3a30p He MeHee 50 MM C ABYX CTOPOH U C3aau.

BoipaBHMBaHMe ycTpoHCTBa

[ns 3Toro otTperynupyiTe ABe BbipaBHUBAKOLME HOXKWN B MepeaHen Yactu
ycTpouncTBa.

Ecnu ycTpolicTBO He BbIPOBHEHO, BbipaBHUBaHME ABEPEN U MarHUTHbIX YMJOTHEHWUI

550

585
1800
min=50
min=50
min=50
1100
135
135°

l‘IO‘"I’"U|nm>\

Longn Storn

|
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NAHEJIb YNIPABJIEHUSA NOJIb3OBATEJISA

YctaHoBKa TeMnepaTtypbl B XO/IOAUIbHOM OTAENEHMU. YCTaHOBKA TEMNepaTypbl B
XONOAUNBbHOM OTAENEHN.

Pyuka perynmpoBku TeMnepaTypbl B XONOAUbHUKE.

-.Py‘-IKa B XOJI0O4UJ/TbHOM OTAENEHNU UCNONb3YeTCH ANA PEryIMpOBKKU TeMNepaTypbl
B XON104UNTbHOM OTAENEHUMN...

-. BHyTpeHHss TeMnepaTtypa KOHTPONMPYETCs [AaTYMKOM. MiMeeTcss 4 HACTPOMKM:
OFF, COLD, COLDER u COLDEST. COLD - camas tennas, a COLDEST - camas
XxonogHas.

- Ecnu B noMelL,eHMM 0CO6EHHO XapKo MU eC/iv Bbl YacTo OTKpbiBaeTe ABEpPLY.
npu6op MoxeT paboTaTb NpU HEMPaBUIbHOW TeMMepartype.

OLDE,
/*€%°MME’V§SO
N

(@)

3
b =
‘-5 (@)

m
4
Z

* - Hu XxonoaunbHUK, HU MOPO3U/ibHas KaMepa He paboTaloT, Korga HacTpomka
BbIK/IIOYEHa.

2. YcTaHOBKa TeMMNepaTypbl B MOPO3USIbHOM KaMepe

Mon3syHok HacTpoWKM TeMnepaTypbl MOPO3U/IbHOW KaMepbl

YMNPABJIEHUE MOPO3UJIbHOM KAMEPOW

Stor perynatop B XosI0AU/IbHOM OTAENEHUU UCNONb3YeTCA ANA PEryMpoBku
TeMnepaTtypbl B MOPO3U/IbHOM OTAENEHUN.

- Ecnv nonsyHok ycTaHOBMeH B HanpasneHun "$*, TemnepaTtypa B MOPO3MIbHON
Kamepe 6yaert Bbiwe. M HA060pOT, TeMMNepaTypa B MOPO3UIbHOM KaMepe 6yaeT
HUXe, eC/IM NONI3YHOK NepeMecTuUTb B CTOPOHY.

- CpefiHee NonoxeHWe perynsitopa siB/seTcs ONTUMasbHbIM A1 HOPMasIbHOrO
NCNonb30BaHUA.
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- Y106bI A,O6UTLCSA CAMOWN HU3KOWM TeMMnepaTypbl B MOPO3UIIbHOM KaMepe, MOXHO
YCTaHOBUTb PY4KY HaCTpOFIKVI B CaMOe XOnoaHoe NnosioXXeHune U nooxeHune
PekoMeHpaumm Mo HacTpolike TeMneparypblTemperature Setting Recommendation
- MpuBepeHHas Bbiwe MHOPMaLMA AAET PeKOMEHAALUM MO TeMMepaTypHOMy
pexuMy. - Ecnv teMnepatypa B 3uMHUI nepuopg, Huxe 16°C, nonb3osartesnb [OMXEH
nsberatb Bbi6opa H* n xonopa.

- ,El,nn 3KOHOMMUU 3HEPIrUun, *n Xonopa yctaHaB/IMBAKOTCA TONTbKO B 0co6bix cny4vasax
(Hanpumep, Ana 6bICTPOro 3aMopPaKMBaHUSA UM U3rOTOBMEHUA NbAa), a nocne
0CO6bIX C/y4aeB UX HY>XXHO BEPHYTb O6paTHO.

s N
n ynpasneHus na
Environment | Freezer Fridge Fridge
Temperature |compartment compartment compartment
Jleto XonoannbHUK
ycTaHoBneH Ha 4°C
HactpoeHo Ha Jleto-Hopman
XonoaunbHUK
Hopma ycTaHoBneH Ha 4°C
XonoaunbHUK
3uma o
ycTaHoBsieH Ha 4°C
HactpoeHo Ha Hopman -3uma
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EXXEAHEBHOE UCMOJIb3OBAHUE

MepBoe ucnonbsoBaHue

OuYMCTKa BHYTPEHHEH YacTH

Mepep NepBbIM UCMONIb30BaHMEM NPUGOPA BbIMOMTE BHYTPEHHIOI MOBEPXHOCTb 1
BCE BHYTPEHHME NPUHAANEXHOCTU TENION BOAOW C HE6OMBbLUNM KOSTMYECTBOM
HeﬁTpaanoro Mblna, 4TO6bI yhAanuTb XapaKTeprlﬁ 3anax HOBOro usgenus, 3atemMm
TWaTesibHO BbICyllUTE.

BAXXHO! He cnonb3yiite Motowme cpeacTea unv abpasmBHbIe MOPOLLKU, TaK Kak
OHU MOTYT NMOBPEAUTb OTAESKY.

PasMecTute pasnunyHble NPOAYKTbI B Pa3HbIX OTAENIEHUSIX B COOTBETCTBUM C
npuBeAEeHHON HUXe Tabnuuen

( ™
X Tunbl eabl
OBepb nu 6ankoHb! HanuTKW, Nnpunpasbl.
XOHOD,MHBHOFI Kamepb! npO,quTbl C HaTypanbHbIMMN KOHCEPBaAHTaAMH,

Takue Kak [XeMbl,COKH,
* He xpaHuTe ckoponopTawmecs NpoayKTbl

Awmk ans oeowen U ppyKToB DpyKTbl, 3€N1€Hb 1 OBOLLM CrieAyeT MoMeLaTb
(canaTHbIM AWMK) B KOHTEWHep A8 oBoLel U GpyKTOB OTAENbHO.
* He xpaHuTte B xonoaunbHuke 6aHaHbl, nyK,
KapTodenb, YHeCHOK.

Monka xonoaunbHUKa -

* MonouHble NpoayKThl, AliLa
cpennss POAYKTbI, ALY

* MpoaykTbl, He TpebyloLe NPUroTOBNEHUS,
HanpuMep, roToBble K yNoTpe6/1eHNIo MPOAYKTbI,
MSICHbIE [e/IMKaTeChl, OCTATKM efbl.

Monka xonogunbHukKa -
BepXHAA

SAwmk(n/nonka) MOposnnbHON MpoayKTbl AAUTENBHOrO XPaHEHUS.

Kamepbl * Huxknuia sk /nonka ans CbIPOro Msica, NTULbI,
Pbi6bI.

* CpepHuii AWwmK/nonka ans 3aMopoXeHHbIX
OBOLLEeM, YNMCOB.

* BepxHuit swmk/nonka ans MopoXeHoro,
3aMOPOXEHHbIX GPPYKTOB, 3AaMOPOXEHHOW BbIMEUKM.
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F npoAyKToB

- MOpOSVIﬂbHOe oTaefneHne NoaxoanT ANna 3aMopaXunBaHUA CBEXUX NPOAYKTOB U
AJINTENIbHOrO XPaHEHUS1 3aMOPOXKEHHbIX U My60KO3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

- MomecTuTe cBEXMUE NpPOoAYyKTbl, NoAnexauwue saMopaxXmnBaHuio, B HUXHUN OTCeK.
- MakcrManbHoe KONIM4YecTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXHO 3aMOpPO3UThb 3a 24 vaca,
yKasaHo Ha $upMeHHoM Tabnuuke.

- Mpouecc 3aMopaxuBaHus AnuTcs 24 yaca: B Te4eHWe 3TOro neproaa He
po6asnainTe gpyrue NpoAyKTbl, NoAsexalime 3aMopaKMuBaHuIo.

XpaHeHWe 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB

Mpwu nepeoM 3anycke Unu nocne nepepoisa B pabore, MNepep noMelieHneM nsgenvs
B OTAeNeHNe JaiTe npubopy nopabotarb He MeHee 2 YAaCcOB Ha MOBbILWEHHbIX
HacTpomkax.

BAXHO! B cnyvae cny4yaiHoro pasmMopaxvBaHusi, HanpuMep, ecniv nutaHue 6bin1o
BbIKJTIOYEHO [A0Jblle, YeM yKa3aHO B Tabnnue TeXHUYECKUX XapakTepucTuk B
paspene "Bpems noabema', pasMoOpoXeHHbIe NPOAYKTbl HEO6XOAUMO 6bICTPO
ynoTpe6uTb UM cpasy NPUroToBUThb, & 3aTeM MOBTOPHO 3aMOPO3UThb (Nocne
MPUrOTOBEHUS).

Pa3MopaXuBanue

MpoayKTbl FTy60KOI 3aMOPO3KYM UM 3aMOPOXEHHbIe NPOAYKThI Nepep,
MCMosIb30BaHMEM MOXHO Pa3sMOPO3UTb B MOPO3MIIbHOM KaMepe 1nu npu
KOMHaTHOW TeMnepaType, B 3aBUCMMOCTU OT BPEMEHU, OTBEA,EHHOr O Ha 3Ty
onepaumuio.

He6onblumne Kycoukn MOXHO Aaxe roToBUTDL eLle

3aMOPOXEHHbIMU, NPSIMO U3 MOPO3USIbHOM Kamepbl. B

3TOM cJly4ae MpUroToBsieHne 3aiMeT 60nblue BPeMeHU.

AKCECCYAPbDI

MepeABUXHBIE NOAKKU

CTeHKM XONoAUIbHMKA OCHALLEHbI PSAOM
HanpaBnsoWKX, YTo6bl MOSIKU MOXHO 6bI/10
PacnonoXmnTb MO CBOEMY YCMOTPEHUIO. I

P: 6.
ﬂBeprle 6anKOHbl MOXHO paaoapaTb ANA O4YUCTKU.
JeMoHTax Npon3BoOAUTCA CleayowmM o6pasom:
NOCTENEHHO NOTAHUTE 6ANIKOH B HanpasieHun
CTpesniok, Noka oH He 0CBO60ANTCS, MOC/Ie OYMCTKN
yCTaHOBUTE €ro Ha MecTo.

Pas6epuTte HUXHWUI BbIABUXHOW ALLMK

BblaBUHBLTE HUXKHUN ALMK 0,0 NOSIOXEHUs
orpaHuuuTens.
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1. MoAHUMUTE NepeAHIoIo YacTb BbIABUXHOMO SLLMKA.
2 BblABUHBTE HUXHUM ALLKK.

Il
n—

CoBeTbl N0 3aMOPAXKUBAHUIO

Y7066 NOMOYb BaM U3BJIEYDb MaKCUMasbHYIO Nosb3y U3 Npouecca 3aMopaxXuneBaHus,
BOT HECKO/IbKO BaXKHbIX COBETOB:

- MakcMMarnbHOe KOIMYECTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXHO 3aMOpPO3UTb 3a 24 yaca,
yKasaHo Ha ¢upMeHHoM Tabnuuke;

- npouecc 3aMopaxuBaHus 3aHuMaet 24 yaca. B teueHue storo nepunopa He
cnepyet A06aBNATb APYrue NPOAYKTbI, NOANeXaluNe 3aMOPaXMBaHUIO;

- 3amopaxuaa|7|Te TONIbKO BbICOKOKA4Y€CTBEHHbIE, CBEXMEe U TWaTes/IbHO OYULLEHHbIe
nNpoAyKTbI;

- FOTOBbTE NPOAYKTbI HE6OBLIMMU MOPUMUSAMU, YTOEbI OHU BbICTPO U MOSTHOCTbIO
3aMopo3unucb 1 YTO6bI BnocneacTteBMn MOXHO 6b1110 Pa3sMOpPO3UTb TOJNTbKO
Heo6xoAnMoe KOSIMYeCcTBO;

- 3aBepHUTE NPOAYKTbI B aJTIOMUHUEBYIO ¢onbry W NONU3TUNEH U y6e,D,I/ITer, 4yTO
YNaKoBKWU repMeTUYHbI;

- He nosBonsanTe CBEXWUM, He3aMOPOXEeHHbIM NMPOoAYKTaM conpukacaTbCs C yxe
3aMOPOXEHHbIMU, YTO6bI M36eXaTb MOBbILLEHWUS TeMMNepaTypbl NOCNeAHMUX;

- NOCTHbIE MPOAYKTbl XPaHATCA Ny4lle U O0Jblue, YeM XMPHbIe; CONb CoOKpalaeT
CPOK XpaHeHUsl NPoAyKTOB;

- BOASIHbIE NibAbl, €C/IU UX YNOTPEe6NaTb Cpasy nocse n3BfedYeHms n3 MoOpo3unIbHON
Kamepbl, MOTyT Bbi3BaTb MOpOBHhIﬁ OXOr KOXW!;

- peKoMeHAyeTCs yKasblBaTbh AaTy 3aMOpaXKMBaHUSA Ha KaX AoW oTAeNbHOM
ynakoeke, 4TO6bI BbI MO/ U3BNEYb MOpOSMﬂbHOﬁ KaMepbl, YTO MOXEeT NpUBECTU K
OXOry KOXMU;

- PEKOMeHAyeTCA yKa3bliBaTb AaTy 3aMOpaxXuBaHUa Ha Ka)K,qOﬁ OT,D,eﬂbHOl)'I
ynakoBke, YTo6bl Bbl MOV C/IeAUTb 38 CPOKOM XPaHeHWUs.

ns focTuXeHUs Haunyudllein NPoU3BOAUTENIbHOCTU AaHHOro Npuéopa, BaMm
cnepyert:

- y6eamnTbCs, YTO 3aMOPOXEHHbIE B MarasuHe NpoAyKTbl XPaHWINCh Haaiexalmm
obpasom;

- yéep,VITbCﬂ, YTO 3aMOpPOXEeHHbIe MPOAYKTbl NepeknanbiBaloTCAa U3 NPOAYKTOBOro
cK/lafa B MOPO3UJIbHYIO KaMepy B KpaTyailune Cpoku BpeMeHu;
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- He OTKpblBaliTe ABepPLlY YACTO U He OCTaBJISINTE ee OTKPbITOM AONbLUE, YeM 3TO
ab6CconTHO HEO6X0AMMO.

- Mocne pa3mopaxunBaHUa NpPoAYyKTbI 6bICTpO NOPTATCA U HE nognexar I'IOBTOpHOI7I
3aMopos3ke.

- He npeBbILIJaFITe CPOK XpaHeHuUs, yKaJaHHblﬁ npoussoauTesnieM NpoayKTOB NUTaAHUSA.

CoBeTbi N0 OXJIAXKACHMUIO CBEXXMX NPOAYKTOB

[Insi LOCTUXEHUS HanNyuLLeN MPON3BOAUTENBHOCTU:

- He XpaHuTe B XONI0AUSIbHUKE Tenble NPpOoAYKTbl MY UCnapsoLwmecs Xnaokoctm

- HakpbiBaiTe nnm 3aBopauvBanTe NpoAyKTbl, OCO6EHHO €CNIN OHU UMEIOT CUSTbHbIN
apomar

MonesHble coBeTbI:

- anrOTosneHme (BCe BI/I[JJ:I): 3aBepHUTE B NOJIN3TUNIEHOBDbIE NaKeTbl U NOJTIOXUTE HA
CTeKJ/ISIHHbIE MOSIKWU HaA, ALKUKOM AN

oBoLen.

- lns 6e30MacHOCTM XpaHUTe TakMM 06pa3oM He 6o/ee OAHOro-ABYX AHEN.

- loToBas nuuwa, XonoaHbolie 6!1!0[13 N T.A0.0 OHUN OONXKHbI 6bITb HaKpbITbl U MOTYT 6bITb
pasmMelleHbl Ha Nto6oit noske.

- wpyKTbl M OBOLWMK: UX CneayeT TWwaTesibHO BbiMbITb M MOMECTUTb B CﬂeLlMaanblﬁ
AWNK (ALLMKK).

- Macnou CbIp: UX criegyeT NOMeCTUTb B CcreyuasibHble repMeTUYHble KOHTeﬁHepbl nnu
3aBE€pPHYTb B a/IlOMUHUNEBYIO d)onbry NN NONU3TUNEHOBbIE NaKeThbl, YTO6bI UCKJTIOUYNUTD
nonagaHuve Bo3ayxa.

- EyTbIﬂKVI C MOJZTOKOM: OHU O0NTXHbI XPaHUTbCH Ha 6ankoHax Ha Asepun.

- BaHaHbl, KapTodesb, yK U YECHOK, €C/I OHWU He YNaKoBaHbl.

- ,D.ﬂﬂ noBbiWeHusa 3Hepr03¢¢eKTVIBHOCTM BCe AWNMKUN, KOP3UHbI U NOJIKU A0J1XKHbI
HaXOAUTbCS B NPaBU/IbHOM MeCTe, Heflb3si IePXaTh UX B XONOAUIIbHUKE.

Ouncrxa

B uensax rurueHbl cnepyeT perynsipHoO YACTUTb BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb npuéopa,
BKJIlOYasi BHyTPEHHMe aKceccyapbi.

BHuMaHue! Bo BpeMsi UNCTKU NPUBOP He A0MXKEH 6biTb MOAKIOYEH K 3/IeKTPOCETU.
OnacHocTb nopaxeHus aNeKTpu4eckum TOoKOM! I'Iepep, YUCTKOM BbIKJIIOYUTE I'IpVI60p n
BbIHbTE BUJIKY U3 PO3ETKM, BbIK/IIOUUTE UM BbIBEPHUTE aBTOMaTUUYECKUI
BbIK/llOYaTelb N NpeaoXpaHuTenb. HI/IKOF,qa He YyucTtuTte ﬂpVIsOp C noMoLWwbO
napoouncTuTens. Bnara MoxeT CKONUTbLCS B 3/1EKTPUYECKUX KOMMOHEHTaX, ONacHOCTb
nopaxeHusa 3NeKTpuyeckmum TOKOM! Fopﬂlme napbl MOryT NpUBECTU K NOBPEXAEHU 1O
nnacTMaccoBbix Aetasnei. Mepen BBOAOM B 3KCMlyaTaLuio NpU6op AoMXKeH 6biTb
CYXUM.

BaxHo! ddupHbIe Macna n opraHnuyeckue pacTBOPUTENIN MOTYT MOBPeAUTb
nnacTMaccoBble AeTaNu, HaNnpUMep, IMMOHHbIA UM COK anesibCUHOBOW KOPKMU,
MacnsaHas KMCoTa, YUCTALLME CPeACTBa, COAEPXKALLME YKCYCHYIO KUCTOTY.
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- He ,D,OnyCKaFITE KOHTaKTa Takux BewecTB C getansamm an60pa‘

- He ucnonb3syite abpasmBHble YNCTSLLME CpeacTBa

- BbiHbTE npoAyKTbl U3 MOpOBManOﬁ Kamepbl. XpaHVITe X B NpoxnagHoM mecTe,
XOPOLUO 3aKPbITbIMU.

- Bbikntouunte I'IpVI60p U BbIHbTE BUJIKY U3 PO3E€TKW, BbIK/TIOYUTE UM BbIK/TIOYUTE
aBTOMaTMYeCKMit BbiK/loYaTe b,

- OumncTtute Npnbop 1 BHyTPEHHME MPUHAAIEXHOCTU C MOMOLLbIO TPANKW U TEMION
BoAbl. Mocne oUNCTKU NPOTPUTE NPUGOP YMCTOWN BOAOM U BBITPUTE HACYXO.

Mocne Toro Kak BCe BbICOXHET, BePHUTE NPUBOP B 3KCMAyaTaLmio.

3aMenuTe namny
BHyTpeHHﬂﬂ namMna apngaeTca CBeTOﬂMOAHOD’I. ,D.ﬂﬂ 3aMeHbl namnbl, noxanyﬁCTa,
obpaTtuTech K KBaMPULMPOBAHHOMY CELUanuUCTy.



l HeuncnpaeHoctn

YCTPAHEHMUE HENOJIAAOK

BHUMAHME! Mepep ycTpaHeHWEM HEUCMPABHOCTEN OTK/IIOUUTE d1eKTPonUTaHue.
Tonbko KBaNMGULMPOBAHHbIV 3N1eKTPUK UTM KOMMETEHTHbIV CNeLManmncT AoSIXKeH
BbIMOJHATL Pa6OTbl MO YCTPAHEHUIO HEMCMPABHOCTEN, HE NPEeAYCMOTPEHHbIE JaHHbIM
PYKOBOACTBOM.

BAXKHO! Mpu HopMasibHOM 3KCnyaTaunm (KoMNpeccop, LMPKYNaUmUs xnajareHTa)
BO3HMKAIOT HEKOTOPbIE 3BYKMU.

e Y
CuMnToM Mpo6nema Pewenue
Mpu6op OTcyTcTBYyeT MpoBepbTe B UAKY,
He pa6oTaeT 3neKTponuTaHue coepauHsioLLyto NPU6op ¢
ApYyrvMu npuéopamm
MpepoxpaHnTenb He pa6oTaeT | 3aMeHUTe NpefoXpaHuTesb
Mpu6op cunbHo Mpu6op Haxoautcsa Crabunmsupyite ocHoBaHue
wymMut cnuwkom 6nusko K cteHe, XONOAMUbHUKA, OTPEryiMpo-
wnu HeyCTOﬁ‘-IVIB, wnn BaB NOJTOXEeHUe HOXeK,
akceccyapbl BHYTpU y6epute yCTPONCTBO CTEHbI,
xonoaunbHUKa pacnosioXeHbl npaBuiibHO pasMecTuTe
He MpaBuUIbHO akceccyapbl
Mpu6op He JBepb cAULLKOM YacTo 3akpblBaiiTe ABEPb U He
oxnaxpaer OTKPbIBAETCH UK Aonroe OTKpbIBaNTe €e C/INLLIKOM YacTo
[OCTATOMHO BpeMsi ocTaBasiacb OTKPbITOM
XonoAunbHUK pacnonoxeH Y6epuTe yCTPOMCTBO OT CTEHBI,
C/IULWIKOM 67IM3KO K CTEHE 4TO6bI YNYy4YWUTb BEHTUNALUIO
XonoAunbHUK CANLLKOM Ypanute nuuiy U3 yctpoictea
3anosnHeH
Mnoxo oTperynuposaHa BkniounTe perynsitop
TeMnepaTypa TeMnepatypsbl Ha "3" unu 6onee
B npu6ope Muuwa, ctaBwas HeakTyanbHow | BeibpocbTe ycTapeBwme
npucyTcTByio BHYTPW XOonogunbHUKa npoAyKTbl U 3aBepHUTE gpyrue
MOCTOPOHHUE
3anaxm BHyTpeHHs yacTb ycTponcTBa | OUncTuTe BHYTPEHHIO0
OONMXKHa 6bITb oyuweHa NOBEPXHOCTb XONnoguiibHUKa




l HeuncnpaeHoctn

Cnepyoume CMMNTOMbI He AIBNSIIOTCA NOJIOMKaMM:

* LLlym oxnaxpaatowei XUaKkocTu, LMpKympyiolei B Tpy6ax, MOXeT 6biTb CrbILIEH,
3TO HOPMaribHO.

BnaXHoCTb Ha MOBEPXHOCTU CHAPYXM YCTPOMUCTBA BO BNaXHOE BPeMA roga He
ABNsSieTCA NPO6aAEeMOoN AR YCTPOUCTBA; HEO6XOANMO NPOCTO NPOTEPETh e CyXoun
MSIFKOM TKaHbH.

*KoMnpeccop 1 KoHAEHCATOP MOryT CU/IbHEE HarpeBaTbCsi B NePUOAbl CUSIbHOW
Xapbl.

* Pamka ABepLbl HEMHOMO ropsiyasi; 3To 03HaYaeT, YTO KOHAEeHcaTop paboTaeT Hazg
yAasieHMeM Bnaru us Bosgyxa.

NPUMEYAHME:

* B cooTtBeTcTBUM CcO cTaTbel L. 217 Kogekca o 3awuTte npae notpeébutenei, Ha Bawl
TOoBap npepocraBnsaeTcs 2-neTtHsana ropuguyeckasa rapaHTUsa COOTBEeTCTBUSA.

. CpOK AOCTYNHOCTU 3anacHbIX vacren ANS peMoHTa: 5 net. ¢ Yto6bI cBA3ATHCA C
Halwel cnyx60i nocnenpoAaxHoro o6cy>XXMBaHus, Npexae YeM ATV B MarasmH
BUT, nossoHuTe no tenedpoHy 09 78 97 97 97, c noHeaenbHUka no cy66oty c 8:00
A0 20:00 (ueHa MecTHOro 3BOHKA).
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Please read the instructions carefully before installing Mopenb:
and operating the refrigerator. LRF-273IN



] General instructions,

Safety rules

SAFETY INFORMATION

n the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure
that all people using the appliance are thoroughly familiar with its operation and
safety features. Save these instructions and make sure that they remain with the
appliance if it is moved or sold, so that everyone using it through

its life will be properly informed on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep the precautions of these user's instructions
as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE SAFETY

* This appliance can be used by children aged from 8

years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given super vision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload this appliance.

* Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
* Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged
from 8 years and

above and supervised.

* Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

*If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the
connection cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to
prevent playing children to suffer electric shock or to close themselves into it.

« If this appliance featuring magnetic door seals

is to replace an older appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be
sure to make that spring lack unusable before you discard the old appliance. This
will prevent it from becoming a death trap for a child.

WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.



] General instructions,

Safety rules

WARNING!Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers)
inside of refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose
by the manufacture.

WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of
time because it could be very hot.")
1) If there is a light in the compartment.

WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable
power suppliers at the rear of the appliance.

O D D

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance. * The refrigerant isobutane (R-600a) is contained
within the refrigerant circuit ofthe appliance, a natural gas with a high level of
environmental compatibility, which is nevertheless flammable.

* During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

-thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

« It is dangerous to alter the specifications or modify

this productin any way. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire
and/or electric shock.

* This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as - staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and

other residential type environments;

- bed and breakfast type environments; - catering and similar non-retail
applications.

WARNING!Any electrical components (plug, power cord, compressor and
etc.) must be replaced by a certified service agent or qualified service
personnel.

& WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a "special use lamp
bulb" usable only with the appliance supplied. This "special use lamp" is not

usable for domestic lighting.»

* Power cord must not be lengthened.
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Safety rules

* Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

* Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

* Do not pull the mains cable.

* If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp.

* This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer

compartment if you hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

* Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

DAILY USE Do not put hot on the plastic parts in the appliance. * Do not
place food products directly against the rear wall.

*Frozen food must not be re-frozen once it been thawed out.1)

has

* Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture's
instructions.

* Appliance's manufactures storage recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates
pressure on the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the
appliance.

* Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance."

* To avoid contamination of food, please respect the following instructions

* Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible
drainage systems.

* Clean water tanks ifthey have not been used for 48h; flush the water system
connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days.

* Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.

* Two-star frozen-food compartments (if they are presented in the appliance) are
suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice-cream and making ice
cubes.

* One-, two- and three -star compartments (if they are presented in the appliance)
are not suitable for the freezing of fresh food.

* If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry and
leave the door open to prevent mount developing within the appliance.
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Safety rules

Care and cleaning

* Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from
the mains socket.

* Do not clean the appliance with metal objects. * Do not use sharp objects to
remove frost from the appliance. Use a plastic scraper"

* Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary,
clean the drain. If the drain is blocked, water will collect in te bottom of the
appliance.

Installation

IMPORTANT! For electrical connection carefully

follow the instructions given in specific paragraphs. * Unpack the appliance and
check if there are damages on it. Do not connect the appliance if it is damaged.
Report possible damages immediately to the place you boughtit. In that case retain
packing.

* It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow
the oil to flow back in the compressor.

* Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to
overheating. To achieve sufficient ventilation follow the instructions relevant to
installation.

* Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid
touching or catching warm parts (compressor, con-denser) to prevent possible
burn.

* The appliance must not be located close to radiators or cookers.

* Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service

*Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried
out by a qualified electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine
spare parts must be used.

Energy saving

* Don't put hot food in the appliance;

* Don't pack food close together as this prevents air circulating;

* Make sure food don't touch the back of the compartment(s);

« If electricity goes off, don't open the door(s);

* Don't open the door(s) frequently; * Don't keep the door(s) open for too long time;
* Don'tset the thermostat on exceeding cold temperatures;

* All accessories, such as drawers, shelves balconies, should be kept there for lower
energy consumption.



] General instructions,

Safety rules

Environment Protection @

This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in
either its refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be
discarded together with the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains
flammable gases: the appliance shall be disposed according to the appliance
regulations to obtain from your local authorities. Avoid damaging the cooling unit,
especially the heat exchanger. The materials used on this appliance marked by the
symbol are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not
be treated as household waste. Instead it should be taken to the appropriate
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local
council, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.

Packaging materials Va%
The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a L‘_)
suitable collection containers to recycle it.

Disposal of the appli
1. Disconnect the mains plug from the
mains socket.

2. Cut off the mains cable and discard it. g

WARNING! During using, service and disposal the appliance,
please pay attention to symbol similar as left side, which is
located on rear of appliance (rear panel or compressor) and

with yellow or orange color.

It's risk of fire warning symbol. There are flammable materials

in refrigerant pipes and compressor.

Please be far away fire source during using, service and disposal.
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E Operation

INSTALLATION

Space Requirement

* Select a location without direct exposure to sunlight;

* Select a location with enough space for the refrigerator doors to open easily;

* Select a location with level (or nearly level) flooring;

* Allow sufficient space to install the refrigerator on a flat surface; * Allow
clearance to the right, left, back and top when installing. This will help reduce
power consumption and keep your energy bills lower.

* Keep at lest 50mm gap at two sides and back.

Positioning Install this appliance at a location where the ambient temperature
corre sponds to the climate class indicated on the rating plate of the appliance: for
refrigerating appliances with climate class: - extended temperate: this
refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 10 °C to 32 °C:(SN) - temperate: this refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 "C:(N) - subtropical: this
refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 38 °C;(ST) - tropical: this refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43 °C;(T)

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as
radiators, boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the
back of the cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned
below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the
cabi-net and the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance
should not be positioned below overhanging wall units. Accurate leveling is
ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.
Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power
supply; the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating
plate correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed.
The power supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the
domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate
earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.The
manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed.This appliance complies with the E.E.C. Directives.



E Operation

Door Reversibility

Before reversing the door, please be prepared below tools and material: straight
screwdriver, cross screwdriver, spanner and the components included in the poly
bag:

Left Door Hinge Left Aid-Closer Left Aid-Closer
Cover x1 on Upper Door x 1 on Lower Door x 1

1. Unscrew top hinge cover and then unscrew the top hinge . Then lift upper door
and place it on a soft pad to avoid scratch and damage.
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2. Remove the top left screw cover.

3. Take off the upper door, take out the
screw from the middle hinge by cross
screwdriver, then take off the lower
door.

4. Laying down the refrigerator, take
out the adjusting feet as below, then
take off the lower hinge by cross

screwdriver.
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5. Adjusting the hinge core position of the lower hinge and upper hinge to opposite
position

6. Install the lower hinge under to the refrigerator like below, screwing in the
adjusting feet, make sure the position in horizon.

7.Detach the Fridge and the Freezer door
gaskets and then attach them after rotating.
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8. Remove the original aid-closers from upper and lower door, then install the aid-
closers from the internal bag (with instruction manuals) to the opposite side.

9. Install the lower door, adjust and fix the middle hinge |
onto the cabinet.

10. Place the upper door back on. Ensure the door is
aligned horizontally and vertically so that the seal are
closed on all sides before finally tightening the top
hinge. Then inert the top hinge and screw it to the top
of unit and then fix hinge cover (in accessary bag) by
screw.
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Install door external handle (if external handle is present)

e

- [ SRR —
- - ]],

-l | ——ca

Space Requirement
Keep enough space of door open.
Keep at least 50mm gap at two sides and back.

Levelling the unit
To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.
If the unit is not level, the doors and magnetic seal

min=50

min=50

min=50

1100

135

l‘IO'“I'“U(\UJ)]

135°

alignments wi{not be covered properly.

Lengne o

/
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1. Temperature setting of the Fridge Compartment
The fridge temperature setting knob

GOLDER

/QEGOMMENDED

OFF ..,
Co %o

483@10°

The knob in fridge compartment is used to adjust temperature of fridge
compartment. The internal temperature is controlled by a sensor. There are 4
settings: OFF, COLD, COLDER and COLDEST. COLD is warmest setting and
COLDEST is coldest setting. The appliance may not operate at the correct
temperature if it is in aparticularly hot or if you open the

door often.

Neither fridge, nor freezer compartment works when the setting is OFF.

2. Temperature setting of the Freezer Compartment
The freezer temperature setting slider FREEZER CONTROL
This slider in fridge compartment is used to adjust

temperature of freezer compartment. Slider is positioned
toward 3 the temperature in freezer compartment will

&
B
be higher. Contrarily, the temperature in freezer
compartment will be lower if the slider is moved toward »
Middle positiono ;‘;Ie.: of slider is advised position for
> i
(O

normal using. To get lowest temperature in freezer
compartment, you can adjust setting knob at coldest and
position the slider at *
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Set on Normal-Winter

P
Setting
Environment |Freezer Fridge Fridge
Temperature | compartment compartment compartment
m.
Summer Fridge set on 4°C
Set on Summer-Normal
4”»
Normal Fridge set on 4°C 0l
N\
Set on Normal -
4”»
!GWML
7 ‘Ewumm%
Winter Fridge set on 4°C
O
-

Information above give users recommendation of temperature setting.

In winter or temperature below 16°C, users should avoid set on and cold. For energy
saving, the and coldest set only apply to special need(such as quick-freezing or

ice making) ,and need turn back after special need.
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First use

Cleaning the Interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal
accessories with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the
typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the
finish.

Daily use
Position different food in different compartments according to be below table
( N
Refrigerator compertments Type of food
Door or balconies of fridge * drinks, condiments.
compartment Foods with natural preservatives, suchas jams,
juices,

* Donot store perishable foods.

Crisper drawer (salad drawer) Fruits, herbs and vegetables should be placed
separately in the crisperbin.

* Do not store bananas, onions, potatoes, garlic
in the refrigerator.

Fridge shelf - middle « Dairy products, eggs

* Foods that do not need cooking, such as ready-

Fridge shelf - top
to-eat foods, deli meats, leftovers.

Freezer drawer(s\/shelf Foods for long-term storage.

* Bottom drewer/shelf for raw meat, poultry, fish.
Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.
* Top drawer/shelffor ice cream, frozen fruit,
frozen baked goods.

Freezing fresh food

* The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen
and deep-frozen food for a long time.

* Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment. *

The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the
rating plate.

* The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to
be frozen.
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Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use.
Before putting the product in the compartment let the

appliance run at least 2 hours on the higher settings. A\
Important! In the event of accidental defrosting, for
example the power has been off for longer than the
value shown in the technical characteristics chart
under "rising time", the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then
re-frozen (after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can
be thawed in the freezer compartment or at room
temperature, depending on the time available for
this operation. Small pieces may even be cooked
still frozen, directly from the freezer. In this case,
cooking will take longer.

A ies Movable
The walls of the refrigerator are equipped with a
series of runners so that the shelves can be positioned as desired.

Positioning the door balconies

Door balconies can be disassembled for cleaning. To make the disassembling as
follows: gradually pull the balcony in the direction of the arrows until it comes
free, after cleaning, reposition it.

Di the b drawer

1.Pull out the bottom drawer to stopper position.
2.Lift up the front of drawer.

3.Pull out the bottom drawer.
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Helpful hints and tips
Hints for freezing

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:
* the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the
rating plate;

* the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

« only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

« prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen
and to make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

*wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages
are airtight;

*do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus
avoiding a rise in

temperature of the latter; * lean foods store better and longer than fatty ones; salt
reduces the storage life of food; *water ices, if consumed immediately after
removal from the freezer compartment, can possibly cause

the skin to be freeze burnt;

* it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze
burnt;

* it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
to keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the
retailer; be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the
freezer in the shortest time;

possible not open the door frequently or leave it open longer than absolutely
necessary. Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen. Do
not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

* Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator * Do cover or
wrap the food, particularly if it has a strong flavour

Hints for refrigeration

Useful hints:

* Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the
vegetable drawer.



E Operation

* For safety, store in this way only one or two days at the most.

« Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed on
any shelf,

* Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the
special drawer(s) provided.

* butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or
wrapped in aluminum foil or polythene bags to exclude as much air as possible.

* Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the
door.

* Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed.

* For energy efficiency ,all drawers,baskets and shelves,must be in right place ,must
not be kept in the fridge.

Cleaning
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger
of electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug
from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the
appliance with a steam cleaner, Moisture could accumulate in electrical
components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of
plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.
Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon
juice or the juice orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

form

* Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

* Do not use any abrasive cleaners

* Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

* Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn
out the circuit breaker of fuse.

* Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

* After everything is dry place appliance back into service.
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TROUBLESHOOTING

If your device exhibits symptoms other than those described below, please call the
after-sales service department at the retail store.

( a
Symptom Problem Solution
Device Absent Check the fork,
does not work power supply connecting the device with

other devices

The fuse is not working

Replace the fuse

Device
does not work

The device is located
too close to the wall, or
unstable, or
accessories inside

the refrigerators are not
positioned correctly

Stabilize the base of the
refrigerator by adjusting the
position of the feet,

remove the wall device,
place it correctly
accessories

The device does
not cools
enough

The door is too often
opens or long
time remained open

Close the door and don't open
it too often.

The refrigerator is located
too close to the wall

Move the unit away from the
wall to improve ventilation.

The refrigerator is too
filled

Remove food from the device

Poorly adjusted
temperature

Turn on the controller
temperature by "3" or more

In the device
| am present
strangers
smells

Food that has become
obsolete inside the
refrigerator

Throw away the outdated ones
products and wrap others

The inside of the device must
be cleaned.

Clean the inside
refrigerator surface




Qo'llanma

MUZLATGICH

-
LORETTO

Sovutgichni o'rnatish va ishlatishdan oldin Model:
ko'rsatmalarni diggat bilan o'ging. LRF-273 IN



MUHIM XAVFSIZLIK KO'RSATMALARI

Xavfsizligingiz va to'g'ri foydalanishni ta'minlash uchun mahsulotni birinchi marta
o'rnatish va ishlatishdan oldin ushbu foydalanuvchi go'llanmasini, jumladan, uning
maslahatlari va ogohlantirishlarini diggat bilan o'qing. Keraksiz xatolar va baxtsiz
hodisalarning oldini olish uchun mahsulotni ishlatadigan barcha odamlar uning
ishlashi va xavfsizlik xususiyatlari bilan tanish bo'lishi muhimdir. Ushbu
ko'rsatmalarni saglang va agar u ko'chirilgan yoki sotilgan bo'lsa, ular qurilma bilan
birga qolishiga ishonch hosil qiling, shunda jihoz xizmat muddati davomida undan
foydalanadigan har bir kishi jihozdan foydalanish va xavfsizligi haqida to'g'ri
ma'lumotga ega bo'ladi.

Hayot va mol-mulk xavfsizligi uchun ushbu foydalanuvchi go'llanmasida keltirilgan
ehtiyot choralariga rioya qiling, chunki ishlab chigaruvchi kamchiliklar tufayli
etkazilgan zarar uchun javobgar emas.

BOLALAR VA ZAIF SHAXSLAR XAVFSIZLIGI

Ushbu jihozdan 8 yosh va undan katta yoshdagi bolalar hamda jismoniy, hissiy yoki
aqliy qobiliyatlari cheklangan yoki tajribasi va bilimi bo'lmagan shaxslar, agar ular
nazorat ostida bo'lgan yoki jihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar olgan
bo'lsa va bu bilan bog'lig xavflarni tushunsa, foydalanishi mumkin.

- 3 yoshdan 8 yoshgacha bo'lgan bolalarga ushbu

qurilmani yuklash va tushirishga ruxsat beriladi.

- Bolalar qurilma bilan o'ynamasliklari uchun nazorat ostida bo'lishi kerak.

- Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish, agar ular 8 yoshga to'lmagan va nazorat
ostida bo'lmasa, bolalar tomonidan amalga oshirilmasligi kerak.

- Barcha gqadogqlarni bolalardan uzoqroq tuting. Bo'd'ilish xavfi mavjud.

- Agar siz jihozni utilizatsiya gilayotgan bo'lsangiz, bolalarning elektr toki urishi yoki
uning ichida qolib ketishining oldini olish uchun vilkasini rozetkadan chiqarib oling,
ulash simini (iloji boricha jihozga yaqinroq) kesib oling va eshikni echib oling.

- Eshik muhri magnitlangan bu qurilma eski jihozni eshik yoki qopqoqdagi prujina
qulfi (mandali) bilan almashtirayotgan bo'lsa, eski jihozni tashlab yuborishdan oldin
prujinali qulf ishlamay golganiga ishonch hosil qiling. Bu uning bola uchun o'lim
tuzog'iga aylanishining oldini oladi. Umumiy xavfsizlik



- Yonuvchan yonilg'i aerozol qutilari kabi portlovchi moddalarni ushbu jihozda
saglamang.

- Jihozning sovutish pallasida izobutanli sovutgich (R-600a) mavjud bo'lib, u
yuqori darajadagi ekologik toza tabiiy gaz, shu bilan birga, yonuvchan.

- Jihozni tashish va o'rnatish vaqtida sovutgich pallasining birorta komponenti
shikastlanmaganligiga ishonch hosil giling.

- ochiqg olov va olov manbalaridan saqlaning - qurilma joylashgan xonani
yaxshilab ventilyatsiya qiling

- Ushbu mahsulotning texnik xususiyatlarini o'zgartirish yoki biron-bir tarzda
o'zgartirish xavfli. Shnurning har ganday shikastlanishi gqisqa tutashuvga,
yong'inga va/yoki elektr toki urishiga olib kelishi mumkin.

- Ushbu jihoz uy sharoitida va shunga o'xshash muhitda foydalanish uchun
mo'ljallangan. do'konlar, ofislar va boshqa ish joylarida xodimlarning oshxona
joylari;

- gishloq uylari va mehmonxonalar, motellar va boshqa turar-joy binolaridagi
mijozlar;

- yotoq va nonushta mehmonxonalarida;

- ozig-ovqat xizmati va shunga o'xshash chakana bo'lmagan ilovalar.
tozalashdan oldin gismlarni olib tashlash yoki olib tashlash.



- Elektr simini uzaytirishga yo'l go'yilmaydi.

- Ehtiyot bo'ling, elektr vilkasi jihozning orqa tomonida ezilmagan yoki
shikastlanmagan.

Qisilgan yoki shikastlangan elektr vilkasi haddan tashqari gizib ketishi va
yong'inga olib kelishi mumkin.

- Jihozning elektr vilkasini ulashingiz mumkinligiga ishonch

hosil giling.

- Elektr simidan tortmang.

- Elektr rozetkasi bo'shab qolsa, vilkasini rozetkaga kiritmang. Elektr toki urishi
yoki yong'in xavfi mavjud.

- Qurilmani chirogsiz ishlatmang.

- Bu qurilma og'ir. Uni ko'chirishda ehtiyot bo'lish kerak.

- Agar go'llaringiz nam/ho'l bo'lsa, muzlatkich kamerasidan narsalarni olib
tashlamang yoki tutmang, chunki bu terining ishqalanishiga yoki
muzlash/muzlatish kamerasining kuyishiga olib kelishi mumkin.

- Qurilmani to'g'ridan-to'g'ri quyosh nuriga uzoq vaqt

ta'sir gilishdan saqlaning.

KUNDALIK FOYDALANISH

Jihozning plastik gismlariga issiq narsalarni go'ymang.

- Ovqgatni to'g'ridan-to'g'ri orga devorga go'ymang. Muzlatilgan ozig-ovgat
eritilgandan keyin uni qayta muzlatib qo'ymaslik kerak.1) - Muzlatilgan ozig-ovqat
ishlab chigaruvchisi ko'rsatmalariga muvofiq oldindan gadoglangan muzlatilgan
ozig-ovqatlarni saglang.

- Qurilma ishlab chigaruvchilari tomonidan berilgan saqlash tavsiyalariga qat'iy
rioya qilish kerak. Tegishli ko'rsatmalarga qarang.

- Muzlatgich kamerasiga gazlangan yoki gazlangan ichimliklarni go'ymang, chunki
bu idishda bosim hosil giladi, bu uning portlashiga va jihozga zarar yetkazishi
mumkin.

- Muzli konfetlar to'g'ridan-to'g'ri jihozdan iste'mol gilinsa, sovuq kuyishiga olib
kelishi mumkin.

- Ozig-ovgat mahsulotlarining ifloslanishini oldini olish uchun quyidagi
ovgatlanish ko'rsatmalariga amal giling



- Eshikning uzoq vaqt davomida ochilishi jihoz bo'linmalarida haroratning sezilarli
darajada oshishiga olib kelishi mumkin.

- Ozig-ovqat bilan aloga giladigan yuzalarni va kirish mumkin bo'lgan drenaj
tizimlarini muntazam tozalang.

- 48 soat davomida foydalanilmagan bo'lsa, toza suv idishlari; agar suv 5 kun
ichida to'planmasa, suv ta'minotiga ulangan suv ta'minoti tizimini yuving.

- Xom go'sht va baliglarni boshga mahsulotlar bilan aloga gilmasligi uchun
muzlatgichda mos idishlarda saqglang.

mahsulotlar va ularning ustiga tomizmadi. - Ikki yulduzli muzlatilgan ozig-ovgat
bo'linmalari (agar jihozda mavjud bo'lsa) oldindan muzlatilgan ozig-ovqatlarni
saqlash, muzgaymoq va muzgaymoglarni saqglash yoki tayyorlash uchun mos
keladi.

muz kublari.

- Bir, ikki va uch yulduzli bo'limlar (agar jihozda mavjud bo'lsa) yangi oziq-
ovgatlarni muzlatish uchun mos emas.

- Agar jihoz uzoq vaqt davomida bo'sh qolsa, uni o'chiring, muzdan tushiring,
tozalang, quriting va jihoz ichida issiglik paydo bo'lishining oldini olish uchun
eshikni ochiq goldiring.

G’AMXO'RLIK VA TOZALASH

Xizmat ko'rsatishdan oldin jihozni o'chiring va elektr vilkasini rozetkadan uzing.
- Qurilmani metall buyumlar bilan tozalamang.

- Jihozdan muzni olib tashlash uchun o'tkir narsalarni

ishlatmang. Plastik qgirg'ichdan foydalaning.

- Muzlatgichning drenajini muntazam ravishda muzdan tushirilgan suv borligini
tekshirib turing. Agar kerak bo'lsa drenajni tozalang.

Agar drenaj tigilib qolsa, suv jihozning pastki gismida to'planadi.

- Qurilmani o'ramidan chiqgarib oling va shikastlanganligini tekshiring. Agar
qurilma shikastlangan bo'lsa, uni ulamang. Qurilmani sotib olgan joyga yuzaga
kelishi mumkin bo'lgan zarar hagida darhol xabar bering. Bunday holda, gadoqni
saglang.

Qurilmani ulashdan oldin, moyni kompressorga gaytarish uchun kamida to'rt soat
kutish tavsiya etiladi.

- Jihoz atrofida etarli havo aylanishi bo'lishi kerak, aks holda bu haddan tashqari
qizib ketishiga olib keladi. Kerakli ventilyatsiyani ta'minlash uchun o'rnatish
ko'rsatmalariga amal giling.



- lloji bo'lsa, kuyishning oldini olish uchun issiq gismlarga (kompressor,
kondensator) tegmaslik yoki ushlamaslik uchun jihozni devor yaginiga go'ying.
Qurilma radiatorlar yoki pechkalar yaginida joylashtirilmasligi kerak.

- Qurilmani o'rnatganingizdan so'ng, elektr vilkasi kirish mumkinligiga ishonch
hosil qiling.

XIZMAT

Qurilmaga xizmat ko'rsatish uchun zarur bo'lgan har gqanday elektr ishlari malakali
elektrchi yoki vakolatli shaxs tomonidan bajarilishi kerak.

- Ushbu mahsulotga fagat original ehtiyot gismlardan foydalangan holda vakolatli
servis markazida xizmat ko'rsatish kerak.

ENERGIYANI TEJYALASH

Qurilmaga issiq ovqatlar go'ymang;

- ovqatni bir-biriga yaqin joylashtirmang, chunki bu havo aylanishiga to'sqinlik
qiladi;

- ozig-ovgat bo'linma(lar)ning orga devoriga tegmasligiga ishonch hosil giling;
- Agar elektr quvvati o'chib qolsa, eshik(larni) ochmang;

- eshik(lar)ni tez-tez ochmang;

- eshiklarni uzoq vaqt ochiq tutmang;

- Termostatni juda past haroratga go'ymang;

- Energiyani kamroq sarflash uchun tortma, balkon tokchalari kabi barcha
aksessuarlar u yerda saqlanishi kerak.

ATROF-MUHITNI MUHOFAZA QILISH @

Ushbu qurilma ozon qgatlamiga zarar yetkazadigan gazlarni o'z ichiga olmaydi, na
sovutgich pallasida, na izolyatsion materiallarda. Qurilmani maishiy chigindilar
yoki axlat bilan birga utilizatsiya qilish mumkin emas.

I1zolyatsiya qiluvchi ko'pik yonuvchi gazlarni o'z ichiga oladi: jihozni mahalliy
hokimiyat idorasidan olish mumkin bo'lgan asbobni gayta ishlash qoidalariga
muvofiq yo'q qilish kerak.

Sovutgichni, aynigsa issiqlik almashtirgichni shikastlamaslikka harakat giling.
Belgisi bilan belgilangan ushbu qurilmada ishlatiladigan materiallar gayta
ishlanishi mumkin.

Mabhsulot yoki uning o'ramidagi belgi bu mahsulotga maishiy chigindi sifatida
ishlov berilmasligini bildiradi. Buning o'rniga, uni elektr va elektronni gayta ishlash
uchun tegishli yig'ish punktiga olib borish kerak



uskunalar. Ushbu mahsulotni to'g'ri utilizatsiya qilishni ta'minlash orqali siz ushbu
mabhsulotga noto'g'ri ishlov berish natijasida yuzaga kelishi mumkin bo'lgan atrof-
muhit va inson salomatligi uchun mumkin bo'lgan salbiy ogibatlarning oldini
olishga yordam berasiz.

Ushbu mahsulotni gayta ishlash bo'yicha gqo'shimcha ma'lumot olish uchun
mabhalliy ma'muriyatingiz, maishiy chigindilarni utilizatsiya qilish xizmati yoki N\
mahsulotni sotib olgan do'koningizga murojaat qiling.

Qadogqlash materiallari Belgisi bilan belgilangan materiallar gayta ishlanishi
mumkin.

Paketni tegishli gayta ishlash idishlariga tashlang.

QURILMANI UTILIZATSIYA QILISH
1. Elektr vilkasini rozetkadan ajratib oling.
2. Tarmogq kabelini kesib tashlang va uni tashlang.

DIQQAT! Qurilmani utilizatsiya gilishda Qurilmaning orqa
1 tomonida (orga panel yoki kompressor) joylashgan va
sariq yoki to'q sariq rangdagi chapdagi belgiga
o'xshash
belgiga e'tibor bering.
Bu yongd'in hagida ogohlantirish belgisidir. Sovutgich
quvurlari va kompressorda yonuvchan materiallar mavjud.
Iltimos, foydalanish, texnik xizmat ko'rsatish va yo'q qilish
paytida yong'in manbasidan uzoqroq tuting.
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O’RNATISH

Bo'sh joy talabi

* To'g'ridan-to'g'ri quyosh nuri tushmaydigan joyni tanlang;* Sovutgich eshiklari
osongina ochilishi uchun etarli joyni tanlang;. Qavatli (yoki deyarli tekis) joyni
tanlang;

Sovutgichni tekis yuzaga o'rnatish uchun etarli joy qoldiring;

O'rnatish vaqtida o'ng, chap, orqa va tepada bo'sh joy goldiring. Bu energiya sarfini
kamaytirishga va energiya to'lovlarini kamaytirishga yordam beradi.

« Ikki tomondan va orga tomondan kamida 50 mm bo'shligni saglang.

Turar joy

Ushbu jihozni atrof-muhit harorati jihozning nom plastinkasida ko'rsatilgan igqlim
sinfiga mos keladigan joyga o'rnating:

iglim sinfiga ega sovutgich qurilmalari uchun:

- kengaytirilgan o'rtacha: bu sovutgich 10 °C dan 32 °C gacha bo'lgan muhit
haroratida foydalanish uchun mo'ljallangan; (SN)

- o'rtacha: bu sovutgich 16 °C dan 32 °C gacha bo'lgan muhit haroratida foydalanish
uchun mo'ljallangan;(N)

- subtropik: bu sovutish uskunasi 16 ° C dan 38 ° C gacha bo'lgan muhit haroratida
foydalanish uchun mo'ljallangan (ST);

- tropik: bu sovutish uskunasi 16 °C dan 43 °C gacha bo'lgan muhit haroratida
foydalanish uchun mo'ljallangan;(T).

Joylashuv

Qurilma radiatorlar, qozonlar, to'g'ridan-to'g'ri quyosh nurlari va boshqalar kabi
issiqlik manbalaridan uzoqda o'rnatilishi kerak. Shkafning orqa tomonida erkin havo
aylanishiga ruxsat bering. Eng yaxshi ishlashini ta'minlash uchun, agar jihoz osilgan
devor ostida o'rnatilgan bo'lsa, idishni to'rining yuqori gismi orasidagi minimal
masofani saqlang. va devor kamida 50 mm bo'lishi kerak. Biroq, ideal holda, qurilma
osilgan devor ostida joylashtirilmasligi kerak. Aniq tekislash shkafning tagida bir
yoki bir nechta sozlanishi oyoq bilan ta'minlanadi. Ushbu sovutish moslamasi
o'rnatilgan jihoz sifatida foydalanish uchun mo'ljallanmagan.

Qurilmani tarmogdan uzish imkoniyati bo'lishi kerak; Shuning uchun,
o'rnatilgandan so'ng, vilka osongina kirish mumkin bo'lishi kerak.

Elektr aloqasi

Elektr tarmog'iga ulashdan oldin, nom plaketida ko'rsatilgan kuchlanish va chastota
uyingizdagi quvvat manbaiga mos kelishiga ishonch hosil giling. Qurilma erga
ulangan bo'lishi kerak. Buning uchun elektr kabelining vilkasida kontakt mavjud.
Agar maishiy elektr rozetkasi erga ulanmagan bo'lsa, amaldagi kodlarga muvofiq



jihozni alohida yerga ulang va malakali elektrchi bilan maslahatlashing. Ishlab
chigaruvchi yuqgoridagi ehtiyot choralariga rioya gilmaslik uchun barcha
javobgarlikni o'z zimmasiga olmaydi. Ushbu qurilma E.E.C.

Eshikning qaytarilishi

Eshikni ag'darishdan oldin quyidagi asboblar va materiallarni tayyorlang: tekis
tornavida, Phillips boshli tornavida, kalit va plastik to'rva ichiga kiritilgan
komponentlar.

Chap eshik mentesasi qopqgog'i x 1 Yuqori eshikdagi chap eshik x 1 Pastki eshikdagi
chap eshik yaginroq x 1 Yugori mentese qopgog'ini burang, so'ngra yuqori
mentesani burang.




Keyin yugori eshikni ko'taring va chizish va shikastlanmaslik uchun uni yumshoq
yostiq ustiga go'ying.
2. Yugori chap vintli gopgogni echib oling

3. Yugori eshikni echib oling, Phillips tornavida yordamida o'rta mentesadan vintni
chigarib oling,

4.Pastki ilgak va yugori ilgakning ilgak yadrosi holatini garama-qarshi holatga
moslashtirish




5. Sovutgich ostidagi pastki ilgakni quyida ko'rsatilganidek o'rnating, sozlanishi
oyoglarni burab, joylashuvi tekisligiga ishonch hosil giling.

6. Sovutgichni qo'ying, quyida ko'rsatilgandek tekislash oyoqlarini chiqarib oling,
so'ngra Phillips tornavida yordamida pastki ilgakni echib oling.

7. Muzlatgich va muzlatgich eshigi gistirmalarini ajratib oling va ularni
aylantirgandan keyin gayta mahkamlang.

8. Yuqori eshik va pastki eshikdan asl eshik berkitgichlarini olib tashlang, so'ngra
ichki romdan eshik yopgichlarini o'rnating.
9. Pastki eshikni o'rnating, o'rta menteseni
shkafga sozlang va mahkamlang.




10. Yuqori eshikni gayta o'rnating. Eshikning gorizontal va vertikal ravishda
tekislanganligiga ishonch hosil qiling, shunda yuqgori mentesani mahkam
mahkamlashdan oldin muhr har tomondan yopiladi. Keyin yopishtiring

yugori mentese va uni qurilmaning yuqori gismiga burang, so'ngra ilgak qopgog'ini
(ixtiyoriy sumkada) vint bilan mahkamlang,

11 Vint gopqog'ini yoping.




Tashqi tutqichni o'rnating (tashqi tutqgich bo'lsa)
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Bo'sh joy talabi
Eshikni etarlicha masofada ochiq tuting. Ikkala tomondan va orqa
tomondan kamida 50 mm bo'shligni saqlang.

Qurilmani tekislash
Buning uchun jihozning old gismidagi ikkita tekislash oyoqlarini sozlang.
Agar jihoz tekis bo'lmasa, eshiklar va magnit muhrlarni tekislang
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FOYDALANUVCHI BOSHQARUYV PANELI

Sovutgich kamerasidagi haroratni o'rnatish. Sovutgich kamerasidagi haroratni
o'rnatish.

Sovutgich haroratini boshgarish tugmasi.

- . Sovutgich kamerasidagi tutqich muzlatgich kamerasidagi haroratni sozlash
uchun.

- . lchki harorat sensori tomonidan nazorat qilinadi. 4 ta sozlama mavjud: OFF,
COLD, COLDER va ENG SOVUQ. SOVUQ - eng issiq va ENG SOVUQ - eng sovugq.
- Xona ayniqgsa issiq bo'lsa yoki eshikni tez-tez ochsangiz. Qurilma noto'g'ri
haroratda ishlayotgan bo'lishi mumkin.
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- Sozlama o'chirilganda muzlatgich ham, muzlatgich ham ishlamaydi.
2. Muzlatgich haroratini o'rnatish Muzlatgich harorati slayderi

MUZLATISHNI BOSHQARISH

Sovutgich kamerasidagi ushbu regulyator muzlatgich kamerasidagi haroratni
tartibga solish uchun ishlatiladi.

- Agar slayder "$*" yo'nalishida o'rnatilgan bo'lsa, muzlatgichdagi harorat
aksincha, slayder yon tomonga o'tkazilsa, muzlatgichdagi harorat past bo'ladi.
- Boshqgaruvning o'rta holati normal foydalanish uchun maqgbuldir.



- Muzlatgichning eng past haroratiga erishish uchun siz kadranni eng sovuq
holatga va Haroratni sozlash tavsiyasiga o'rnatishingiz mumkin.

- Yuqoridagi ma'lumotlar harorat bo'yicha tavsiyalarni beradi. - Qishda harorat
16°C dan past bo'lsa, foydalanuvchi H* va sovugni tanlashdan qochish kerak.

- Energiyani tejash uchun * va sovuq fagat maxsus holatlarda (masalan, tez
muzlatish yoki muz tayyorlash uchun) o'rnatiladi va maxsus holatlarda ularni
qaytarib berish kerak.

Foydal hi boshgaruv p li
Atrof-muhit Muzlatgich Muzlatgich Muzlatgich
Harorat bo'lim bo'lim bo'lim
Yoz Muzlatgich
4 ° Cgasozlang
Yoz-Oddiy rejimiga o'rnating
Muzlatgich
Norm 4 ° Cgasozlang
Oddiy qilib sozlang
. Muzlatgich
Qish 4 ° Cgasozlang
Oddiy - gishga o'rnating




KUNDALIK FOYDALANISH

Birinchi foydalanish Ichkarini tozalash

Qurilmani birinchi marta ishlatishdan oldin, yangi mahsulotning xarakterli hidini
yo'gotish uchun ichki yuzani va barcha ichki aksessuarlarni iliq suv va oz migdorda
neytral sovun bilan yuving, so'ngra yaxshilab quriting.

Yuvish vositalarini yoki abraziv kukunlarni ishlatmang ular tugatishga

zarar etkazishi mumkin.

Quyidagi jadvalga muvofiq turli xil mahsulotlarni turli bo'limlarga joylashtiring

p
Sovutgich kameralari

Oziqg-ovqat turi

Sovutgich kamerasining eshigi
yoki balkonlari

* ichimliklar, ziravorlar.
Tabiiy konservantlar, murabbo, sharbatlar,
* Tez buziladigan ovqatlarni saglamang.

Sehrli tortma (salat tortmasi)

Mevalar, o'tlar va sabzavotlarni maydalagichga
alohida joylashtirish kerak.

* Muzlatgichda banan, piyoz, kartoshka, sarimsoq
saglamang.

Sovutgich tokchasi - o'rtada

* Sut mahsulotlari, tuxum

Sovutgich tokchasi - tepa

* Pishirishni talab qilmaydigan ovgatlar, masalan,
tayyor ovqatlar, sho'rva go'shtlari, qoldiglar.

Muzlatgich tortmasi (javon)

Uzoqg muddatli saqglash uchun ozig-ovgat.

* Xom go'sht, parranda go'shti, baliq uchun pastki
tortma/javon. Muzlatilgan sabzavotlar, chiplar
uchun o'rta tortma / javon.

* Muzgaymoq, muzlatilgan mevalar, muzlatilgan
pishirilganmahsulotlar uchun yugori tortma/javon.




Yangi ovqatni muzlatish

- Muzlatish kamerasi yangi ozig-ovqatlarni muzlatish va muzlatilgan va chuqur
muzlatilgan ozig-ovgatlarni uzoqg muddatli saqlash uchun javob beradi.

- Muzlatish uchun yangi ovqgatni pastki bo'limga joylashtiring.

- 24 soat ichida muzlatish mumkin bo'lgan maksimal oziq-ovqat migdori turdagi
plastinkada ko'rsatilgan.

- Muzlatish jarayoni 24 soat davom etadi: bu davrda muzlatish uchun boshga
oziqovqatlarni gqo'shmang. Muzlatilgan ozig-ovqat mahsulotlarini saglash
Birinchi marta ishga tushirilganda yoki ishdagi tanaffusdan so'ng, mahsulotni
bo'limga joylashtirishdan oldin, qurilma kamida 2 soat davomida yuqori
sozlamalarda ishlashiga ruxsat bering.

MUHIM! Tasodifiy muzdan tushirishda, masalan, quvvat bo'lsa Agar “O0sish vaqti”
bollimidagi texnik xususiyatlar jadvalida koOrsatilgan vaqtdan uzoqroq
olchirilgan bollsa, muzdan tushirilgan ozig-ovqgat tez istedmol gilinishi yoki darhol
pishirilishi va keyin (pishirgandan keyin) qayta muzlatilishi kerak.

Muzdan tushirish

Muzlatilgan yoki muzlatilgan ozig-ovqgatlarni ishlatishdan oldin muzlatgichda yoki
xona haroratida muzdan tushirish mumkin, bu operatsiya uchun ruxsat etilgan
vaqgtga bog'liq.

Kichkina bo'laklarni hatto muzlatilgan holda, muzlatgichdan

to'g'ridan-to'g'ri pishirish mumkin. Bunday holda,

pishirish

ko'proq vaqt talab etadi.

AKSESUARLAR

Mobil javonlar

Sovutgichning devorlari ko'plab yo'rignomalar

bilan jihozlangan bo'lib, javonlar kerakli tarzda
Jjoylashtirilishi mumkin. |
Eshik balkonlarini joylashtirish

Eshik balkonlarini tozalash uchun gismlarga ajratish
mumkin. Demontaj quyidagi tarzda amalga
oshiriladi:

balkonni bo'sh bo'lgunga qadar asta-sekin o'qlar
yo'nalishi bo'yicha torting, tozalagandan so'ng uni
joyiga o'rnating.

Pastki tortmani gismlarga ajratish Pastki

tortmani to'xtash joyiga torting.




1. Tortmaning old gismini ko'taring.
2 Pastki tortmani torting.

»

Il
n—

bo'yicha lahatl

Muzlatish jarayonidan maksimal darajada foydalanishga yordam berish uchun
quyidagi muhim maslahatlar mavjud:

- etiketkada 24 soat ichida muzlatish mumkin bo'lgan maksimal ozig-ovgat
miqgdori ko'rsatilgan;

- muzlatish jarayoni 24 soat davom etadi. Bu davrda muzlatish kerak bo'lgan
boshqa ovqgatlar qo'shilmasligi kerak;

- fagat yuqori sifatli, yangi va yaxshilab tozalangan mahsulotlarni muzlatish;

- ovgatni tez va to'liqg muzlashi uchun kichik gismlarda pishiring va keyin fagat
kerakli migdorda muzdan tushirishingiz mumkin;

- ozig-ovgatlarni alyumin folga yoki polietilenga o'rang va o'ramlar havo
o'tkazmasligiga ishonch hosil qiling;

- yangi, muzlatilmagan mahsulotlarning harorati ko'tarilishiga yo'l go'ymaslik
uchun allagachon muzlatilgan mahsulotlar bilan aloga qilishiga yo'l go'ymang;
- yogd'siz ovqatlar yog'li ovqatlarga qaraganda yaxshiroq va uzoqroq saqlanadi; tuz
oziq-ovgatning saglash muddatini gisgartiradi;

- muzlatkichdan olib tashlangandan so'ng darhol iste'mol gilinadigan suv muzi
terining muzlashiga olib kelishi mumkin;

- terining kuyishiga olib kelishi mumkin bo'lgan muzlatgichni olib tashlashingiz
uchun har bir alohida paketda muzlatish sanasini ko'rsatish tavsiya etiladi;

- Yaroqlilik muddatini kuzatishingiz uchun har bir alohida paketda muzlatish
sanasini ko'rsatish tavsiya etiladi.

Ushbu qurilmaning eng yaxshi ishlashiga erishish uchun sizga quyidagilar kerak:
- do'konda muzlatilgan ozig-ovgat to'g'ri saglanganligiga ishonch hosil giling;
- muzlatilgan ozig-ovqat mahsulotlarini eng gisga vaqt ichida oziq-ovgat
do'konidan muzlatgichga o'tkazilishini ta'minlash;



- Eshikni tez-tez ochmang va zarur bo'lganidan ko'proq vaqt ochiq goldirmang.
- Muzdan tushirilgandan so'ng oziq-ovgat tez buziladi va uni qayta muzlatib
bo'lmaydi.

- Ozig-ovqat ishlab chigaruvchisi tomonidan belgilangan saqlash muddatidan
oshmasligi kerak.

Yangi ovgatni muzlatgichda saqglash bo'yicha maslahatlar

Eng yaxshi ishlash uchun:
- Muzlatgichda issiq ovgatlar yoki bug'da pishiriladigan suyugqliklarni saglamang
- Ozig-ovqatlarni yoping yoki o'rang, aynigsa ular kuchli ta'mga ega bo'lsa.

Foydali maslahatlar:

- Tayyorlash (barcha turlari): plastik qoplarga o'rang va tortma ustidagi shisha
tokchalarga joylashtiring sabzavotlar

- Xavfsiz bo'lish uchun bu tarzda bir yoki ikki kundan ortiq saglamang.

- Tayyor ovqatlar, sovuq idishlar va boshgalar: ular yopiq bo'lishi kerak va har
ganday javonga joylashtirilishi mumkin.

- Meva va sabzavotlar: ularni yaxshilab yuvish va maxsus quti(lar)ga joylashtirish
kerak.

- Yog 'va pishloq: Ular havo o'tkazmasligi uchun maxsus havo o'tkazmaydigan
idishlarga

joylashtirilishi yoki alyuminiy folga yoki polietilen paketlarga o'ralgan bo'lishi
kerak.

- Sut idishlari: ular eshikdagi balkonlarda saqlanishi kerak.

- Banan, kartoshka, piyoz va sarimsoq, agar ular qadoglanmagan bo'lsa.

- Energiya samaradorligini oshirish uchun barcha tortmalar, savatlar va javonlar
to'g'ri joyda bo'lishi kerak, ular muzlatgichda saglanmasligi kerak.

Tozalash Gigiena nuqtai nazaridan siz muntazam ravishda jihozning ichki gismini,
shu jumladan ichki aksessuarlarni tozalashingiz kerak.

Diqgqat! Tozalash vaqgtida qurilma tarmoqgga ulanmasligi kerak. Elektr toki urishi
xavfi!

Tozalas

hdan oldin jihozni o'chiring va uni rozetkadan ajratib oling, o'chirgichni yoki
sug'urtani o'chiring yoki burab go'ying. Jihozni hech gachon bug 'tozalagich bilan
tozalamang. Elektr gismlarida namlik to'planib, elektr toki urishi xavfiga olib kelishi
mumkin! Issiq bug'lar plastik gismlarga zarar etkazishi mumkin. Ishga tushirishdan
oldin qurilma qurugq bo'lishi kerak.

Muhim! Efir moylari va organik erituvchilar zarar etkazishi mumkin plastik gismlar,
masalan, limon yoki apelsin qobig'i sharbati, butirik kislota, sirka kislotasi bo'lgan
tozalash vositalari.



- Bunday moddalarning qurilma gismlari bilan aloga gilishiga yo'l qo'ymang.

- Abraziv tozalash vositalaridan foydalanmang

- Ozig-ovqgatlarni muzlatgichdan olib tashlang. Ularni salqgin joyda, yaxshi yopilgan
joyda saglang.

- Jihozni o'chiring va vilkasini rozetkadan chiqgarib oling, o'chirgichni o'chiring yoki
o'chiring.

- Jihoz va ichki aksessuarlarni mato va iliq suv yordamida tozalang. Tozalashdan keyin
qurilmani toza suv bilan artib oling va quriting.

Har bir narsa quruq bo'lsa, qurilmani ishga qaytaring.

Chiroqni almashtiring
Ichki chiroq - LED. Chirogni almashtirish uchun malakali xizmat ko'rsatish bo'yicha
mutaxassisga murojaat qiling.



MUAMMOLARNI BARTARAF QILISH; NOSOZLIKLARNI TUZATISH
Muammolarni bartaraf etishdan oldin, elektr ta'minotini uzing, faqat
malakali elektrchi yoki vakolatli shaxs ushbu go'llanmada bo'lmagan muammolarni
bartaraf etishi kerak.
Oddiy ish paytida (kompressor yoki sovutgichning aylanishi) biroz
tovush/shovqin bo'ladi.

-

muzlash emas
yetarli.

ovgat qo'yilgan.

Muammo Mumkin sabab Yechim
Elektr vilkasi rozetkaga Elektr vilkasini joylashtiring.
Jihoz ulanmagan yoki bo'shashgan
ishlamaydi Sug'urta yonib ketgan yoki Sigortani tekshiring, agar kerak
nugsonli bo'lsa o'zgartiring
Soket nugsonli Elektr tarmog'idagi nosozliklar
elektrchi tomonidan tuzatilishi
kerak.
Jihoz Harorat juda sovuq o'rnatilgan | Iltimos, dastlabki Harorat
muzlaydi yoki sozlamalari bo'limiga qarang.
ham soviydi
ko'p
Harorat to'g'ri sozlanmagan. MoxanyiicTa, 3arnsHuTe
B paspgen "HavanbHas yctaHoBKa
Temnepatypbl".
So'nggi 24 soat ichida Haroratni tartibga solishni
Ozig-ovqat qurilmagako'p miqdorda issiq | vaqtincha sovugroq holatga

o'tkazing.

Qurilma issiqlik manbai
yaginida joylashgan.

Iltimos, o'rnatish joyi bo'limiga
garang.

Eshik uzoq vaqt ochiq edi.

Eshikni faqat kerak bo'lganda
oching.

Og'ir qurilish
ustidagi sovuq
eshik muhri.

Eshik muhri havo
o'tkazmaydigan.

Eshik muhrining ogayotgan
qismlarini sochlarini fen bilan
ehtiyotkorlik bilan isitib oling
(salqgin rejimda). Shu bilan
birga, isitiladigan eshik muhrini
to'g'ri o'tiradigan tarzda

qo'l bilan shakllantiring.




Quyidagi alomatlar noto'g'ri emas:

* Quvurlarda aylanayotgan sovutish suvi tovushi eshitilishi mumkin, bu normal
holat;

Nam fasllarda qurilma tashqarisidagi sirtdagi namlik qurilma uchun muammo
emas; fagat quruq yumshoq mato bilan artishingiz kerak.

* Issiq davrlarda kompressor va kondensator gizib ketishi mumkin.

« Eshik ramkasi biroz issiq; bu kondensator havodan namlikni olib tashlash uchun
ishlayotganligini anglatadi.

ESLATMA:

* Iste'mol kodeksining L. 217-moddasiga muvofiq, mahsulotingiz 2 yillik gonuniy
muvofiglik kafolati bilan ta'minlanadi.

* Ta'mirlash uchun ehtiyot gismlarning mavjudligi: 5 yil. * BUT do'koniga tashrif
buyurishdan oldin sotuvdan keyingi jamoamiz bilan bog'lanish uchun dushanbadan
shanbagacha soat 8:00 dan 20:00 gacha (mahalliy go'ng'iroqlar tezligi) 09 78 97
97 97 ragamiga qo'ng'iroq qiling.
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